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„Je hebt gewonnen, hoor.” Jeffrey gaf Mark, die achter
de computer zat, een duw. „Kappen met die handel.”

„Wacht nou effe,” mompelde Mark, terwijl hij
ingespannen naar het scherm bleef staren. „Ik moet in die
levende liaan springen, anders lig ik zo meteen in het drijfzand.”

Ook al was het zomer, Mark zat al een paar uur met zijn vrienden
Jeffrey en Eric op zijn kamer. Ze speelden Jungle King. Mark had het
spel al vaak gedaan en hij was er veel beter in dan zijn vrienden.

Die baalden er inmiddels behoorlijk van dat Mark de hele tijd won.
Jeffrey was al in het eerste level verslagen door de rode neushoorn.
En Eric was gegrepen door een krokodil, die hem in tweeën had
gebeten. Allebei hadden ze niet één hoofd weten te
pakken!

Verbeten speelde Mark verder. Dat was nou juist zo gaaf in dit
spel. Als je een hoofd won, bleef dat linksonder in beeld staan. Elk
gewonnen hoofd zag er weer anders uit, het ene nog griezeliger dan
het andere. Het waren zogenaamd hoofden van inboorlingen, die door
koppensnellers te grazen waren genomen. De hoofden zagen er
ontzettend griezelig uit. Hun ogen stonden scheel naar boven gericht
en onder aan elk hoofd droop het bloed in dikke druppels uit de
doorgesneden nek.

„Ik heb er genoeg van, hoor. Stop je nou?” drong
Jeffrey aan.

„Heel even nog,” zei Mark koppig. Hij had al zeven
hoofden gewonnen, dus het zou zonde zijn om nu op te houden. Nog drie
hoofden en hij had er weer een leven bij! „Ga een stripblad
lezen of zo.”

Jeffrey stond zonder iets te zeggen op en liep naar het bed, waar
Jessica, Marks zus, met een hele stapel stripbladen zat. Met een
kwaad gezicht pakte Jeffrey ook een tijdschrift op en begon het door
te bladeren.

„Yes! Ik heb het achtste hoofd te pakken!” schreeuwde
Mark opeens.

„Uitslover,” mompelde Jessica.

„Hé, Mark,” begon Eric nu ook, „laten we
naar buiten gaan, joh. Het is hartstikke mooi weer.”

„Zo meteen,” antwoordde Mark, zonder zijn blik van het
scherm af te wenden.

„Ik krijg een veel gaver spel voor mijn verjaardag,”
zei Jeffrey ineens. „Racing Game, heet het. Het is pas nieuw en
het is veel sneller dan Jungle King.”

Mark deed net alsof hij niets hoorde, maar Eric was meteen
geïnteresseerd.

„Wat is dat voor spel?” wilde hij weten.

„Racen op een circuit,” legde Jeffrey uit. „Je
kunt van alles kiezen. Welk circuit je neemt, met welke coureur je
racet en in wat voor auto en zo.”

„Gaaf!” riep Eric enthousiast.

„Hé, hou effe je kop, ja?” snauwde Mark. „Dit
is een heel lastig stuk, ik zit midden in de jungle. Dadelijk hakken
ze m’n hoofd eraf!”

„Ach man, hou toch op met dat stomme Jungle King,”
mopperde Eric.

Mark hoorde het niet eens. Hij sprong in een liaan en wilde juist
naar voren slingeren, toen hij onverwachts een duw tegen zijn
schouder kreeg.

„Shit!” riep Mark kwaad. In een flits zag hij een
glimp van het rode T-shirt van Jessica. Op hetzelfde ogenblik viel
hij uit de liaan en werd het drijfzand in getrokken. Een tel later
klonk er een dreigend geroffel op een paar tamtams en was hij dood.

Met een ruk draaide hij zich om naar zijn zus. „Wat ben je
ook een stomme...”

„Jij bent dood. Nu mag ik,” onderbrak Jessica hem
triomfantelijk. Ze probeerde Mark van zijn stoel te trekken, maar die
rukte zich nijdig los.

„Nu moet ik weer helemaal opnieuw beginnen,” mopperde
hij.

„Je bekijkt het maar.” Eric stond op. Hij liep
vastbesloten naar het bed en pakte zijn jack. „Begin jij maar
opnieuw. Ik ga naar buiten.”

„Ik ook.” Jeffrey draaide zijn baseballpet recht.

„Hè, nog één spelletje,”
probeerde Mark zijn vrienden over te halen.

Jeffrey schudde zijn hoofd. Hij keek naar het zonlicht dat door de
ramen naar binnen viel. „Je doet maar. Ik ben weg.”

Vastbesloten liepen Eric en Jeffrey de kamer uit. Een paar
seconden later hoorde Mark hen de trap af stampen.

„Nu mag ik,” vond Jessica.

Mark schudde zijn hoofd. „Vergeet dat maar. Je denkt toch
zeker niet dat ik gek ben. Donder op, zeg. Het is jouw schuld dat ik
net dood ben gegaan.”

„Dat kun je niet uitstaan, hè?” sarde zijn zus.

Met een ruk kwam Mark overeind. Hij wilde Jessica juist uit zijn
kamer zetten, toen opeens het doordringende geluid van de voordeurbel
klonk.

Robber, hun hond, begon luid te blaffen.

„Is mam thuis?” vroeg Mark.

„Volgens mij wel.” Jessica haalde haar schouders op.
„Misschien is ze in de tuin of zo.”

Er werd opnieuw aangebeld.

Mark rende de trap af om open te doen. Wie weet waren zijn
vrienden van gedachten veranderd en wilden ze toch nog een keer
Jungle King met hem spelen.

In een paar seconden was hij bij de voordeur. Hij pakte Robber bij
zijn halsband en rukte de deur open. Meteen deinsde Mark twee stappen
achteruit.

Met grote ogen staarde hij naar het voorwerp bij de voordeur.
Zoiets griezeligs had Mark nog nooit gezien.
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Mark knipperde een paar keer met zijn ogen. Het voorwerp verdween
niet.

Het was een hoofd. Een mensenhoofd. Maar dan klein, ongeveer zo
groot als een tennisbal, en rimpelig, met een donkergroene,
leerachtige huid.

De bleke, droge lippen waren vertrokken in een spottende grijns en
het hoofd was aan de onderkant, bij de nek, dichtgenaaid met dik,
zwart garen. Het was net of de diepe, donkere oogholtes Mark strak
aanstaarden.

Mark was zo geschrokken, dat het even duurde voordat hij in de
gaten kreeg dat het hoofd door iemand werd vastgehouden.

Het was een vrouw. Ze was lang, zag hij, en ongeveer net zo oud
als zijn moeder, misschien een jaar of wat ouder. De haren van de
vrouw waren kort en donker, met hier en daar een grijze pluk. Mark
kon haar ogen niet zien. Die waren verborgen achter een donkere
zonnebril. Ondanks de warmte droeg de vrouw een lange regenjas, die
ze tot bovenaan toe had dichtgeknoopt.

Toen ze zag dat Mark naar haar keek, glimlachte de vrouw. Ze pakte
het koffertje op dat naast haar op de grond stond. „Ben jij
Mark?” Haar stem was zacht en vriendelijk, al klonk ze wel een
beetje onecht.

„Eh... ja,” stamelde Mark.

„Hij doet toch niks?” vroeg de vrouw.

Verbaasd keek Mark haar aan. Het duurde even voor hij begreep dat
ze het over Robber had. „O! Nee hoor, hij blaft alleen maar.”
Mark liet de halsband los en Robber snuffelde even aan de benen van
de vrouw. Daarna draaide hij zich om en plofte in de gang neer.

Marks blik ging weer naar het hoofd en hij voelde een rilling over
zijn rug lopen. Wat een smerig, eng ding!

„Je bent toch niet geschrokken, hè?” vroeg de
vrouw glimlachend. „Het is namelijk een cadeautje.”

„C...cadeautje?” echode Mark, terwijl hij naar het
hoofd bleef staren. Hij verwachtte elk moment dat het hoofd zou gaan
leven en zijn tong zou uitsteken of zoiets. Maar dat gebeurde niet.
Nog niet in ieder geval.

„Ja, dit hoofd is voor jou. Een cadeautje van je tante
Benna.”

Mark wist nog steeds niet wat hij moest zeggen. Tante Benna was
een zus van zijn moeder. Ze woonde op het tropische eiland Baladora,
waar ze onderzoek deed naar uitgestorven volkeren. Een paar maanden
geleden had Mark nog een uitgebreide brief van zijn tante gekregen
waarin ze vroeg of hij in de zomervakantie naar haar toe wilde komen.

De vrouw stak het hoofd uitnodigend naar voren. „Wil je het
niet hebben?”

Mark deed nog een stapje achteruit. „Ik eh... Is het een
écht hoofd? Van een mens, bedoel ik?”

De vrouw glimlachte. „Natuurlijk is het echt! Je dacht toch
niet dat je tante je een namaakhoofd cadeau zou doen?” Trots
keek ze naar het hoofd dat ze in haar hand hield. „Het is echt
een heel bijzonder exemplaar, een overwinningstrofee van een stam
koppensnellers. Ze verzamelden de hoofden van hun slachtoffers. Die
hoofden werden gekrompen en gedroogd, zodat ze goed bewaard bleven.
Dit hoofd is al meer dan honderd jaar oud!”

De vrouw klonk steeds enthousiaster. Blijkbaar was ze al net zo’n
vakidioot als Marks tante.

Mark walgde bij het idee dat dit een echt hoofd was, afgehakt en
wel. Zijn maag draaide zich om. Wat een waanzinnig cadeau! Hoe kwam
tante Benna op het idee om hem zoiets cadeau te doen? Hoewel, het was
net iets voor zijn tante om hem zo’n eng hoofd te geven, dacht
Mark. „Ik zou niet weten wat ik ermee moest,” hoorde hij
zichzelf zeggen.

De vrouw keek hem verwonderd aan. „Maar begrijp je dan niet
dat dit een prachtig geschenk is? Zulke hoofden zijn zeldzaam en
waarschijnlijk is het een hoop geld waard. De koppensnellers
geloofden dat de geest van het slachtoffer bij zijn hoofd in de buurt
bleef om hen bij gevaar te waarschuwen en te helpen. De hoofden waren
heel belangrijk voor ze. Zo belangrijk dat ze zelfs oorlogen voerden
om hun hoofden terug te veroveren.”

Mark slikte. Wel ja, nog een geest erbij cadeau ook. Hij wist niet
wat hij verder moest zeggen. Nog altijd had hij weinig zin om het
hoofd beet te pakken.

„Mark... wie is daar?” hoorde hij zijn moeder
plotseling roepen. Ze kwam vanuit de keuken de gang inlopen en stapte
over Robber heen. „O. Goedemiddag.”

„Hallo,” antwoordde de vrouw vriendelijk. „Mag
ik me even voorstellen? Ik ben Caroline Hawlings. Uw zus Benna werkt
met mij samen op Baladora. Heeft ze u niet geschreven dat ik zou
komen?”

Marks moeder trok verbaasd haar wenkbrauwen op. „Nee, ik heb
helemaal geen brief van Benna ontvangen. Nou ja, misschien is hij
zoekgeraakt. Kom binnen.” Ze trok Mark een stukje opzij, zodat
Caroline de gang in kon stappen.

„Kijk eens wat tante Benna voor me heeft meegegeven, mam.”
Mark wees naar het kleine, leerachtige hoofd dat Caroline nog steeds
bij de haren vasthield.

„Jasses!” Zijn moeder sloeg geschrokken haar hand voor
haar mond. „Dat is toch niet écht, hè? Of wel?”

„Natuurlijk is het echt!” riep Mark. Nu hij de afschuw
van zijn moeder zag, vond hij het cadeau ineens toch wel bijzonder.
„Tante Benna zal me heus geen nephoofd geven, hoor.”

Mark liep naar Caroline toe, raapte al zijn moed bij elkaar en
pakte het hoofd uit haar hand. Het woog haast niets en voelde droog
aan. Een beetje papierachtig.

„Hé, gaaf! Wat heb jij nou?” Jessica kwam de
trap afstormen.

„Een hoofd,” antwoordde Mark. „Een hoofd van de
koppensnellers. Wil je het zien?” Hij stak zijn hand met het
hoofd naar voren in de verwachting dat Jessica achteruit zou deinzen.

Zijn zus keek er echter gefascineerd naar en pakte het behoedzaam
van Mark aan. „Te gek, zeg. Moet je je voorstellen dat dit echt
iemand geweest is...”

„Je lijkt Benna wel,” glimlachte haar moeder. „Die
kan ook zo...” Ze kon haar zin niet afmaken.

Opeens begon Jessica keihard te gillen. Met wijd opengesperde ogen
staarde ze angstig naar het hoofd. Daarna gooide ze het vol afschuw
van zich af.
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„Hé, wat doe je nou? Wees een beetje voorzichtig. Dat
hoofd is van mij, hoor.” Mark pakte zijn cadeau op en wilde
kijken of het beschadigd was. Meteen zag hij waar zijn zus zo van
geschrokken was.

Uit de mond van het gedroogde hoofd kwam een dikke, witte made
naar buiten kruipen. Het was een vies, wriemelend beest.

Mark begon te kokhalzen, maar hij wilde niet net zo kinderachtig
zijn als zijn zus en het hoofd weggooien. Daarom schudde hij er wild
mee.

De made viel op de grond.

Voor iemand iets kon doen, kwam Robber bliksemsnel overeind en
slokte het beest naar binnen.

„Getverdemme!” gilde Jessica. „Spuug uit,
Robber!”

Robber keek haar tevreden aan en kwispelde. De made was allang
verdwenen.

„Mam, hij moet naar de dierenarts,” drong Jessica aan.
„Nou krijgt Robber misschien wel een of andere tropische
ziekte.”

„Dat zal wel meevallen,” meende haar moeder, maar ze
zag zelf ook bleek. „Wat denk jij?” Ze keek Caroline
vragend aan.

Caroline was de enige die niet was geschrokken. „O, hij zal
er vast niets aan overhouden,” stelde ze iedereen gerust.
„Honden hebben een sterke maag.”

„Maar ik wil dat ding nu niet meer in huis hebben,”
zei Marks moeder met een blik op het hoofd, dat Mark nog steeds aan
zijn haren vasthield. „Straks komen er nog meer van die beesten
uit.”

„Geef hem maar even aan mij, dan zal ik hem nakijken,”
antwoordde Caroline.

Mark was blij dat hij het hoofd weer af kon geven. Hij kreeg er
nog steeds de rillingen van, ook al zou hij dat nooit tegenover zijn
moeder en zus bekennen.

„Kijk nou toch, nu is hij beschadigd.” Met een
verontwaardigde blik in haar ogen liet Caroline de anderen het hoofd
zien.

Over het voorhoofd liep een lange, witte kras.

„Hè, wat zonde,” zuchtte Marks moeder,
waarschijnlijk alleen maar om beleefd te zijn. Ze begon snel over een
ander onderwerp. „Zeg, vertel eens... Hoe is het eigenlijk met
mijn zus Benna?”

Caroline zette haar zonnebril af en stopte hem in een van de
zakken van haar regenjas. Haar ogen waren groengrijs, zag Mark.
Zonder de zonnebril zag ze er trouwens opeens een stuk ouder uit,
door alle rimpels bij haar ogen.

„Uitstekend,” antwoordde Caroline. „Ze werkt
keihard. Veel te hard eigenlijk. Soms blijft ze dagen achter elkaar
in het oerwoud.” Ze zuchtte en begon haar regenjas los te
knopen. „Tja, Benna leeft nu eenmaal voor haar werk,”
ging ze verder. „Ze brengt iedere minuut door in de jungle van
Baladora en gunt zichzelf geen ogenblik rust. Toen ze hoorde dat ik
er een weekje tussenuit ging, heeft ze gevraagd of ik even bij jullie
langs wilde gaan.”

„Nou, ik vind het heel leuk om je te ontmoeten, Caroline,”
zei Marks moeder hartelijk. „Een vriendin van Benna is hier
altijd welkom. Het spijt me echt dat we niet op de hoogte waren van
je komst.” Ze nam Carolines regenjas aan.

Onder de jas droeg Caroline een kakikleurige broek, een wit
T-shirt met korte mouwen en hoge schoenen. Ze zag eruit als een
ontdekkingsreiziger in een film, vond Mark.

„Koffie?” vroeg Marks moeder.

„Ja, lekker,” antwoordde Caroline. Ze maakte
aanstalten om Marks moeder naar de keuken te volgen, maar bleef
opeens staan. „Eh... zal ik eerst maar even kijken of ik nog
meer ongedierte kan vinden?” vroeg ze met een blik op het
hoofd. „Hebben jullie misschien een pincet?”

Mark knikte en haalde een pincet uit de bijkeuken. Die gebruikten
ze altijd om de teken uit Robbers vacht te halen.

Glimlachend nam Caroline hem aan. „Ik zal maar even naar
buiten gaan,” zei ze. „Voor het geval dat...”
Opeens keek ze naar Mark. „Ben je eigenlijk wel blij met je
cadeau?”

Mark staarde naar het kleine, leerachtige hoofd in haar hand en
knikte aarzelend. „Nou, het is eh... wel heel bijzonder!”




Die avond werd besloten dat Caroline zou blijven slapen. Marks
vader was een week op zakenreis en zijn moeder vond het wel gezellig
om bezoek te hebben.

Na het eten vertelde Caroline allerlei verhalen over tante Benna.
Marks tante woonde inmiddels bijna twee jaar op het eiland Baladora,
waar ze naartoe was gegaan om naar sporen van oude inheemse volkeren
te zoeken.

Mark probeerde aandachtig te luisteren, maar werd voortdurend
afgeleid door het gedroogde hoofd, dat nu op een lage kast stond. Aan
de ene kant vond hij het griezelig en hij werd nog steeds een beetje
misselijk als hij eraan dacht dat het een echt mensenhoofd was. Maar
aan de andere kant trok het ding hem, op de een of ander
onverklaarbare manier, ook aan. Hij móést ernaar
kijken.

Terwijl Mark naar het hoofd staarde, voelde hij een koude rilling
over zijn rug lopen. Hoe was die persoon ooit zijn hoofd
kwijtgeraakt? En waarom was het bewaard gebleven? Wie had het al die
tijd in zijn bezit gehad? Zou de geest echt in de buurt van het hoofd
blijven?

Opeens kreeg hij in de gaten dat zijn moeder veelbetekenend naar
de klok keek. „Zouden jullie niet eens naar boven gaan?”
stelde ze Mark en Jessica voor.

Jessica begon te protesteren, maar Mark wenste de vriendin van
tante Benna beleefd welterusten en liep de gang in. Voordat hij bij
de trap was, hoorde hij zijn naam roepen.

„Ja?” Mark ging terug en stak zijn hoofd om de hoek
van de kamerdeur.

„Vergeet je niet iets?” vroeg zijn moeder.

Hij keek haar verwonderd aan.

„Je cadeau!” legde ze uit. „Caroline heeft
zoveel moeite gedaan om het hier te brengen en ze heeft het helemaal
nagekeken op ongedierte.”

„O, sorry.” Met tegenzin liep Mark naar de kast waar
het hoofd op stond. Hij stak zijn hand uit om het te pakken, maar
trok die weer terug.

Het was net of het hoofd hem uitlachte.

Onzin. Dat hoofd was al honderd jaar dood. Dat lachte echt niet
meer.

Vastberaden pakte Mark het hoofd beet en liep ermee naar zijn
kamer. Daar zette hij het midden op zijn bureau.

Mark treuzelde net zo lang in de badkamer tot Jessica boos op de
deur begon te bonken. Langzaam liep hij terug naar zijn kamer. Hij
probeerde niet naar het hoofd te kijken, maar dat was moeilijk.

Voordat hij het lampje op de kast naast zijn bed uitdeed, wierp
Mark er toch nog een blik op. Er lag een rare grijns op het
uitgedroogde gezicht. Net of het hoofd zo zijn mond kon gaan bewegen
om iets te zeggen.

Mark deed het licht uit. Hij legde zijn kussen goed en trok het
dekbed op tot zijn kin. In het licht van de maan dat door een kier
tussen de gordijnen zijn kamer binnenviel, kon hij het hoofd vaag
zien. Half verborgen in de schaduw leek het hem strak aan te staren.

Mark slikte een paar keer. Hij zei tegen zichzelf dat het al een
eeuw dood was, maar dat hielp niets. Daardoor werd het alleen maar
griezeliger. En het verhaal van Caroline over de geest die altijd bij
het hoofd blijft, was ook niet bepaald geruststellend.

Uiteindelijk kwam Mark zuchtend uit bed. Hij sloop de trap af,
naar de gang beneden, waar Robber lag te slapen.

Zachtjes riep hij de hond en nam hem mee naar zijn kamer. Dan was
hij tenminste niet alleen.




Achteraf wist Mark niet hoe lang hij had geslapen, maar ergens
halverwege de nacht werd hij wakker van een vreemd geluid.

Een zacht, kreunend geluid...
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Het gekreun werd steeds luider.

Mark schoot overeind in bed. Zijn ogen vlogen open. In het
maanlicht zag hij het hoofd op zijn bureau staan. Kwam dat geluid
daar vandaan?

Het duurde even voordat het tot Mark doordrong dat het Robber was.
De hond lag op zijn zij vreselijk te kreunen. Er trokken steeds
rillingen door zijn lijf.

Geschrokken deed Mark het licht aan en hij boog zich over de hond.
„Wat is er, jochie? Ben je ziek?”

Robber tilde zijn kop op en piepte zachtjes. Het was duidelijk dat
hij zich vreselijk beroerd voelde.

Terwijl Mark zijn hond voorzichtig aaide, probeerde hij te
bedenken wat er aan de hand kon zijn. Zou Robber iets verkeerds
gegeten hebben? Hij slokte altijd van alles naar binnen, maar
eigenlijk werd hij daar nooit ziek van.

Opeens stokte Marks adem. De made. Robber had de smerige made die
uit het hoofd was gekropen, naar binnen geslokt!

Meteen was Mark ervan overtuigd dat de hond daar ziek van was
geworden. Hij dacht aan de enge tropische ziekte waar Jessica het
over had gehad. Robber moest meteen naar de dierenarts.

Net toen Mark zijn slaapkamer uit wilde lopen om zijn moeder
wakker te maken, kwam Robber kreunend overeind. Mark wachtte even om
te zien wat de hond ging doen.

Robber begon te kokhalzen.

Mark begreep onmiddellijk wat er nu ging gebeuren en hij rende
naar de badkamer om een paar handdoeken te halen.

Te laat.

Robber was al bezig het tapijt van zijn slaapkamer onder te
kotsen.

Het was ongelooflijk hoeveel er uit die hond kwam. Toen Robber
eindelijk klaar was, keek hij Mark tevreden aan, kwispelde even en
rolde zich op om te gaan slapen. Blijkbaar voelde hij zich nu
helemaal niet meer ziek.

Mark zuchtte. Hij was opgelucht dat het kennelijk nogal meeviel
met Robbers ziekte, maar intussen zat hij hier wel met die troep. Zou
hij zijn moeder toch maar wakker maken?

Alleen, wat had dat voor zin? Nee, hij moest het zelf maar
opruimen.

Zuchtend ging Mark in de weer met wc-papier. Hij probeerde niet te
kijken naar de smurrie die hij opruimde. Zou de made er nog in
zitten? Nou ja, dan werd die nu in ieder geval door de wc gespoeld.

Zo geruisloos mogelijk haalde Mark een emmer sop met een boender
en een dweil van beneden om het tapijt schoon boenen.

Ten slotte was hij tevreden. Op zijn tapijt zat een grote natte
vlek en er hing nog een zurige lucht in zijn kamer, maar het was te
doen.

Nadat hij vier keer zijn handen had gewassen, liep Mark op zijn
tenen terug naar zijn kamer, waar hij meteen zijn bed weer indook.
Hij controleerde nog even of alles goed was met Robber, die hem
beledigd aankeek toen hij wakker werd gemaakt. Daarna trok Mark
geeuwend het dekbed over zich heen.

Hij sloot zijn ogen, maar een tel later opende hij ze weer. Wat
was dat voor gelig licht aan de andere kant van zijn kamer? Hij zag
het zelfs met zijn ogen dicht.

Eerst dacht Mark dat iemand het licht in de gang aan had gedaan,
maar op hetzelfde ogenblik viel zijn blik op het hoofd op zijn
bureau. Voor de tweede keer schoot Mark met bonzend hart overeind in
bed.

Het cadeau van tante Benna gaf licht! De oogholtes gloeiden op in
het donker. Het was alsof ze hem strak aankeken.

Verstijfd van angst keek Mark naar het hoofd. Zag hij het goed?
Ja! De lippen, de dunne, droge lippen, bewogen ook.

Tante Benna’s cadeau leefde echt!

„Nee!” fluisterde Mark doodsbenauwd.

De oogholtes van het hoofd gloeiden fel op en nu wist Mark zeker
dat de mond vertrokken was in een akelige grijns.

Mark pakte de rand van zijn dekbed vast en wilde uit bed springen,
maar hij struikelde over Robber en viel met een smak op de grond.

Hij kwam hard op zijn knie terecht en door de pijn was hij in één
keer wakker. Verdwaasd schudde Mark zijn hoofd. Hij had het zich vast
verbeeld. Misschien was het een nachtmerrie geweest of zo.

Maar toen hij omhoog keek, zag hij dat de oogholtes nog steeds
griezelig opgloeiden.

Met knikkende knieën kwam Mark overeind en rende zijn kamer
uit.

„Het hoofd geeft licht!” riep hij met overslaande
stem. „Mam, kom eens kijken!”

Op het moment dat hij Jessica’s slaapkamer passeerde, kwam
zijn zus te voorschijn. „Wat is er? Waarom schreeuw je zo?”
vroeg ze gapend. Haar haren piekten alle kanten uit.

Mark bleef niet staan om te antwoorden. Hij rende door, regelrecht
naar de slaapkamer van zijn ouders.

„Het hoofd!” herhaalde hij angstig. „Mam, kom
nou!” De deur was dicht, maar Mark gooide hem open zonder te
kloppen.

Met een slaperig gezicht kwam zijn moeder een stukje overeind.
„Mark?” vroeg ze. „Wat is er?”

„Mam, dat hoofd... Het geeft licht!” Marks stem was
schril van angst. „Het gloeide op in het donker en het... het
grijnsde naar me. Z’n lippen bewogen! Ik weet het zeker!”

Zijn moeder kwam uit bed en sloeg een arm om zijn schouder.
„Rustig maar, ik denk dat je een nachtmerrie hebt gehad,”
probeerde ze hem gerust te stellen.

Mark rukte zich los. „Het was geen nachtmerrie! Kijk zelf
maar.” Hij rende voor haar uit terug naar zijn eigen
slaapkamer.

„Oké, oké, ik kom al,” mompelde zijn
moeder.

Mark wilde net zijn slaapkamer ingaan, toen er nog een deur in de
gang openging. Het slaperige hoofd van Caroline verscheen om de hoek.
„Wat is er allemaal?”

„Mark zegt dat het gedroogde hoofd dat hij van Benna heeft
gekregen, licht geeft,” hoorde Mark zijn moeder zeggen. „Maar
volgens mij heeft hij een nachtmerrie gehad.”

„Helemaal niet,” protesteerde Mark. „Kom mee,
dan kun je het zelf zien!” Hij greep zijn moeders arm en wilde
haar zijn kamer in trekken.

Op dat moment zag hij de blik op Carolines gezicht. Ze keek
tevreden, haast alsof ze hem uitlachte.

Mark knipperde verbaasd met zijn ogen. Toen hij haar nog een keer
aankeek, was die vreemde blik van haar gezicht verdwenen.
Waarschijnlijk had hij het zich maar verbeeld.

Hij deed een stap naar voren en botste tegen Jessica op. Die kwam
net zijn kamer uitlopen.

Zonder iets te zeggen duwde Mark haar opzij en rende zijn kamer
in. „Kijk, dan kun je het zelf zien,” riep hij over zijn
schouder naar zijn moeder.

Met ingehouden adem keek hij naar het hoofd.
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Mark staarde naar het hoofd. Hoe kon dat nou? De oogholtes
gloeiden niet meer, en er was ook geen grijns te bekennen op het
gezicht van de dode.

„Ik zie niks bijzonders, Mark,” zei zijn moeder.

„Nee, je hebt je maar wat verbeeld,” grinnikte Jessica
pesterig.

Mark schudde langzaam zijn hoofd. „Ik begrijp er niets van,”
mompelde hij. „Net gloeide dat hoofd echt! Ik heb het met mijn
eigen ogen gezien.”

„Ja hoor.” Jessica knikte overdreven.

Marks moeder trok haar neus op. „Wat ruik ik toch?”

„O, eh... Robber heeft overgegeven,” legde Mark uit.
„Maar ik heb het al opgeruimd.”

„Getver!” Met een gil sprong Jessica opzij. Ze had met
haar blote voeten midden in de natte plek op Marks vloerbedekking
gestaan.

Mark grijnsde.

„Was Robber ziek?” wilde zijn moeder weten.

„Eerst wel, maar toen alles eruit was, sliep hij vrolijk
verder.”

Marks moeder hurkte bij de hond neer, die nog steeds naast het bed
lag.

Met lodderige ogen keek Robber op. Hij sliep altijd overal
doorheen. Alleen als er iemand aanbelde of als er iets te eten viel,
vond Robber het de moeite waard om wakker te worden.

Jessica keek bezorgd naar de hond. „Ik zei het toch?”
fluisterde ze. „Het komt door die enge worm...”

„Nou, volgens mij heeft hij nergens meer last van,”
constateerde haar moeder. „Ik ga maar weer eens naar bed.”

„Ja maar, mam, dat hoofd...” Mark gebaarde in de
richting van het verschrompelde hoofd. Hij begreep er nog steeds
niets van. Het hoofd zag er weer heel normaal uit. Voor zover een
afgehakt hoofd normaal was, in ieder geval. Toch wist Mark zeker dat
de oogholtes licht hadden gegeven. Het had zo echt geleken! Zou het
dan toch een droom geweest zijn?

„Er is niets met dat hoofd,” merkte zijn moeder een
beetje ongeduldig op.

„Eh... nee,” antwoordde Mark.

„Ga nou maar rustig slapen. Als je denkt dat het helpt, kun
je het hoofd zolang in je kast zetten.” Zijn moeder gaapte.
„Jessica, jij gaat ook weer terug naar je bed, oké?”
Ze wachtte het antwoord niet af en liep de kamer uit.

Jessica liep naar Marks bureau en bekeek het hoofd aandachtig.
„Tjonge, dat je daar bang voor bent,” zei ze minachtend.

Mark zuchtte. „Ik ben niet bang, het is alleen dat...”

„Dat je denkt dat het spookt!” vulde Jessica
grinnikend aan.

„Welterusten, Jessica,” zei Mark nadrukkelijk.

„Oké, oké, ik ga al.” Marks zus
slenterde de kamer uit. 


Mark bleef nog even peinzend naar het hoofd kijken. Toen liep hij
naar de deur om hem dicht te doen.

Opeens bleef hij geschrokken staan.

Caroline was in de deuropening verschenen. Ze keek hem weer strak
aan, net alsof ze iets bijzonders probeerde te ontdekken aan hem.
„Zag je het hoofd echt opgloeien?” vroeg ze zacht.

Mark wierp een blik over zijn schouder naar het hoofd. „Zeker
weten,” antwoordde hij ernstig.

Caroline knikte. Ze bleef even zwijgend staan. Het leek of ze
ergens diep over nadacht. „Welterusten,” mompelde ze ten
slotte. Ze draaide zich om en liep geruisloos terug in de richting
van de logeerkamer.

Mark keek haar na tot ze verdwenen was. Hij voelde dat zijn hart
bonsde. Zou Caroline weten wat er met het hoofd aan de hand was?




„Mark, hou je vast, ik moet je iets vertellen,”
kondigde Marks moeder aan tijdens het ontbijt.

Mark keek haar slaperig aan. „Wat dan?”

„Weet je waarom Caroline hier is gekomen?”

Mark haalde zijn schouders op. „Om ons de groeten te doen
van tante Benna.”

Zijn moeder schudde haar hoofd. „Nee, de werkelijke reden is
dat ze je nu al komt ophalen!”

„Hè?!” reageerde Mark ongelovig.

Zijn moeder en Caroline keken elkaar lachend aan.

„Ik moest ook wel even wennen aan het idee, hoor,”
ging zijn moeder verder. „Maar Benna heeft het in de zomer te
druk om je daar op het eiland te hebben. Daarom heeft ze Caroline
gevraagd om je op te halen. Ten slotte heb je nu ook vakantie. Je
vliegt morgen al naar Baladora.”

„W...waarom vertellen jullie dat nu pas?” stamelde
Mark.

„Caroline wilde het eerst met mij bespreken,” legde
zijn moeder uit. „Gisteravond heb ik pap nog even gebeld, maar
hij vindt het ook geen probleem. Gelukkig ben je vroeg begonnen met
al je inentingen.”

Mark wist nog steeds niet goed wat hij moest zeggen. Het idee dat
hij morgen al naar Baladora zou gaan!

„Kan ik dan zomaar mee met het vliegtuig?” vroeg hij.

Zijn moeder lachte. „Caroline had alles al geregeld.
Gisteravond hebben we je vlucht bevestigd. Ongelooflijk, hè?”

Mark knikte.

„Nou, wat vind je ervan?” ging zijn moeder verder.
„Overmorgen loop je door een echt oerwoud!”

„Hoe ik dat vind?” schreeuwde Mark opeens uitgelaten.
„Tof, natuurlijk! Onwijs knettergaaf!”

Zijn moeder en Caroline schoten weer in de lach.

„Hé, mag ik ook mee?” riep Jessica, die juist
de keuken inkwam en alles had gehoord.

„Nee, jij bent nog te jong.” Haar moeder sloeg een arm
om haar schouders. „Over een paar jaar ben jij aan de beurt. Nu
heeft tante Benna Mark uitgenodigd.”

„Ik vind het niet eerlijk.” Kwaad duwde Jessica haar
moeders arm weg.

„Het is wel eerlijk!” riep Mark. Hij sprong overeind
en maakte een indianendans rond de keukentafel.

„Ik moest je nog iets vragen van Benna,” begon
Caroline tegen Mark. Ze nam een slok koffie.

Mark bedaarde weer een beetje en ging op zijn stoel zitten. „Vraag
maar.”

„Benna vroeg of je er wel aan wilt denken om alles mee te
nemen...” Ze keek Mark veelbetekenend aan.

„Alles meenemen?” Mark fronste zijn voorhoofd. „O,
u bedoelt die kaart?”

Caroline knikte opgelucht. „Ja, die kaart. Die heeft ze je
toch pas gestuurd?”

Mark knikte. „Twee maanden geleden. Ik heb hem goed bewaard,
hoor! Tante Benna schreef dat ik er heel zuinig op moest zijn.”

„Daar heb je nooit iets van gezegd,” merkte zijn
moeder verbaasd op.

„Ja, eh... weet je, ik mocht het eigenlijk tegen niemand
vertellen.” Mark keek naar Caroline en kreeg een kleur. „Maar
ja, ik bedoel...”

Caroline lachte geruststellend. „Tegen mij mocht je het wel
zeggen, hoor. Tenslotte wist ik er al van, nietwaar?”

Mark knikte opgelucht. Even was hij bang geweest dat hij tante
Benna’s geheim had verraden.




Na het ontbijt begonnen Mark en zijn moeder spullen bij elkaar te
zoeken en in Marks weekendtas te pakken.

Mark wilde alleen een paar afgeknipte spijkerbroeken en wat
T-shirts meenemen, omdat hij wist dat het altijd erg benauwd was in
het oerwoud. Maar Caroline had gezegd dat hij ook T-shirts met lange
mouwen en gewone broeken moest inpakken. Het was verstandiger om niet
met blote armen en benen het oerwoud in te gaan, volgens haar.

„Bovendien moet je jezelf ook beschermen tegen de zon,”
legde ze Mark uit. „Baladora ligt dicht bij de evenaar. De zon
heeft daar veel kracht.”

Mark stopte wat dingen in zijn rugzak die hij in het vliegtuig bij
de hand wilde hebben. De kaart die hij van tante Benna had gekregen
bijvoorbeeld. Voor hij de kaart inpakte, haalde hij hem nog even uit
de envelop. Urenlang had hij er al naar zitten staren, maar nog
steeds begreep Mark niet waarom zijn tante er zo geheimzinnig over
had gedaan. Blijkbaar was het een kaart van Baladora. De omtrek van
het eiland was ruw geschetst. Het had de vorm van een halve maan. Er
stonden ergens een paar kruisjes. Daar vlakbij had zijn tante een
woord geschreven in haar onleesbare handschrift. Mark vermoedde dat
er ’landingsbaan’ stond. Verder waren er allerlei
stippellijnen kriskras over het eiland getekend. Waarschijnlijk
moesten dat paden voorstellen. Hier en daar stonden pijlen, alsof ze
een bepaalde route aangaven.

Langs die route waren ook verschillende herkenningspunten
aangebracht. Een vreemde, kronkelige boom bijvoorbeeld. Er stond
zoiets als ’oude man’ naast. En een plek waar ’drijfzand’
bij stond.

De route leidde naar een bepaalde plek. Het woord dat zijn tante
daarbij had geschreven, kon Mark echt niet ontcijferen. Het was
zoiets als ’Aoyo’ of ’Objan’.

Marks moeder kwam binnen met een paar kleren die ze net uit de
droger had gehaald.

Vlug stopte Mark de kaart weer in de envelop en deed die in de
rugzak.

„Vergeet je het hoofd niet?” vroeg zijn moeder. „Dat
zou Benna je niet in dank afnemen.”

„Nee, mam.” Mark wierp een blik op de kast. Vannacht
had hij het hoofd inderdaad opgeborgen in zijn kast, zoals zijn
moeder hem had aangeraden. Door alle opwinding van zijn plotselinge
vertrek was hij erin geslaagd om er niet meer aan te denken. Als hij
eerlijk was, moest hij toegeven dat hij weinig zin had om het ding
mee te slepen naar Baladora, maar zijn moeder had gelijk. Tante Benna
zou het niet op prijs stellen als hij het hoofd thuisliet. Morgen zou
hij het wel in een hoekje van zijn weekendtas stoppen voor hij
vertrok.
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De wekker ging al om half zes. Slaperig gaf Mark er een klap op,
maar het volgende moment was hij klaarwakker. Vandaag ging hij naar
Baladora!

Mark staarde naar de bagage die klaarstond naast zijn bed. Het was
echt waar! Hij ging echt!

Voor hij naar beneden liep, pakte hij voorzichtig het hoofd uit
zijn kast. Mark hield het behoedzaam vast, alsof het ieder moment kon
gaan bewegen, maar natuurlijk gebeurde er niets. Daarna propte hij
het hoofd in een hoekje onder in zijn weekendtas. Wel een beetje
benauwd, maar ja, het was toch al een poosje dood.

„Je hebt de kaart toch wel bij je, hè?” vroeg
Caroline voordat ze de voordeur uitstapten.

„Wat dacht u dan?” vroeg Mark. „Hij zit veilig
in m’n rugzak.”

Zijn moeder en Jessica brachten hen naar het vliegveld.

Mark verbaasde zich over de enorme hoeveelheid mensen die
blijkbaar allemaal op vakantie gingen.

Caroline en hij liepen naar de incheckbalie en gaven hun bagage
af. Daarna nam Mark afscheid van zijn moeder en zus.

„Ik verwacht wel een dikke brief!” merkte zijn moeder
op.

Mark grijnsde. „Als ik een brievenbus kan vinden.”

„Kun je voor mij ook zo’n hoofd meenemen?” vroeg
Jessica.

„Dat weet ik niet. Volgens Caroline zijn ze heel zeldzaam.
Wil je niet liever een tarantella?”

„Maak er maar geen grapjes over,” zei Caroline. „Die
heb je echt op Baladora!”

Marks moeder verbleekte. „Mark, je kijkt toch wel uit, hè?”

„Tuurlijk!” verzekerde Mark haar. „Over twee
weken ben ik weer terug. En dan ben ik hartstikke bruin!”




De vlucht duurde lang. Gelukkig werd er een film gedraaid die Mark
nog niet kende.

Caroline was intussen bezig met het doorlezen van papieren vol
aantekeningen. Toen de film was afgelopen, nam ze even pauze. Ze
vertelde Mark nog wat meer over het werk dat zijn tante in het
oerwoud deed.

Volgens Caroline had Benna verschillende overblijfselen van
uitgestorven volkeren gevonden. Tot nu toe was er nog nauwelijks
onderzoek gedaan naar deze stammen, dus haar bevindingen waren heel
belangrijk. Ze werkte samen met een zekere professor Hawlings en dat
was de broer van Caroline. Caroline was hun assistente, zij regelde
allerlei praktische zaken en zorgde voor de administratie.

„Je had die kaart in je rugzak gedaan, hè?”
vroeg Caroline opeens.

Mark knikte en wees boven zijn hoofd.

„Ik wil hem wel even zien,” merkte Caroline op.

Mark wurmde zich langs zijn buurman en trok met veel moeite zijn
rugzak uit de stampvolle bagageruimte. Hij ging weer zitten met de
rugzak op zijn schoot. Voorzichtig haalde hij de envelop te
voorschijn. Die was een beetje verkreukeld.

Caroline nam de envelop van hem aan en trok de kaart eruit. „Dus
Benna heeft gezegd dat je deze kaart geheim moet houden?” Ze
vouwde de kaart open en streek hem glad.

Mark knikte. „Ik mag hem eigenlijk aan niemand laten zien.”

Caroline keek aandachtig naar de kaart. Met haar vinger volgde ze
de stippellijntjes. Intussen zat ze zachtjes te mompelen.

Opeens kreeg Mark een onbehaaglijk gevoel. Zijn tante had
uitdrukkelijk geschreven dat hij de kaart aan NIEMAND moest laten
zien. En nu deed hij dat toch!

Onverwachts trok hij de kaart van Carolines schoot af. „Ik
berg hem weer op,” zei hij kortaf.

Caroline keek verbaasd op. „Ik wil hem graag nog even
bekijken.” Ze stak haar hand uit, alsof ze verwachtte dat Mark
de kaart er weer in zou leggen.

Maar Mark was vastbesloten. „Tante Benna heeft gezegd dat ik
de kaart aan niemand mag laten zien.” Hij pakte de envelop en
deed de kaart erin.

Caroline trok haar wenkbrauwen op. „Maar ik ben haar
vriendin! Ik werk al jaren met haar samen.”

Mark haalde zijn schouders op. „Als we op Baladora zijn,
moet u maar aan haar vragen of u de kaart mag zien.”

Nu begon Caroline kwaad te worden. Met een nijdig 


gebaar greep ze de envelop, maar Mark hield hem vast.

Een poosje zaten ze allebei met boze gezichten aan de envelop te
trekken. Marks buurman keek verbaasd toe.

Opeens liet Caroline los. Ze glimlachte. „Je hebt gelijk,
Mark. Als je tante je vraagt om die kaart geheim te houden, moet je
dat natuurlijk doen. Het spijt me. Het komt wel als we op Baladora
zijn.”

Opgelucht stopte Mark zijn rugzak weer terug in de bagageruimte.
Waarom was Caroline zo kwaad geworden toen hij die kaart terugpakte?
Hij vond het maar vreemd.

Gelukkig kwamen op dat moment de stewardessen langs met een
maaltijd, zodat Mark kon gaan eten en niets meer hoefde te zeggen.

Caroline had blijkbaar ook geen behoefte meer om te praten.
Zwijgend werkte ze haar broodjes naar binnen en zodra ze klaar was,
pakte ze een krant en begon te lezen.

Mark besloot er verder maar niet over te piekeren. Zodra hij op
Baladora aankwam, zou hij de kaart aan tante Benna geven, dan was het
verder zijn zorg niet meer. Hij liet zich in zijn stoel zakken en
deed zijn ogen dicht.

Mark werd wakker omdat het vliegtuig begon te dalen. Nieuwsgierig
keek hij uit het raampje naast Caroline. Er was geen wolk te zien,
daarom had hij goed zicht op het grote eiland waarop ze gingen
landen.

„Hier moeten we overstappen,” vertelde Caroline, toen
ze zag dat Mark wakker was. „Zo’n groot toestel als dit
kan niet landen op Baladora. We vliegen met een klein toestel
verder.”

Het vliegtuigje waarmee ze hun reis moesten vervolgen, was
inderdaad klein. Mark keek er bedenkelijk naar. Het zag eruit alsof
het al heel vaak was opgelapt. Erg betrouwbaar leek het hem niet.

Caroline stelde Mark voor aan de piloot, een jonge man die Jaro
heette. Hij droeg een donkergroen overhemd en een donkergroene broek.
Hij had pikzwart, sluik haar en een donkerbruine huid. Net als
Caroline droeg hij een zonnebril, zodat Mark zijn ogen niet kon zien.

Toen de piloot de bagage achter een klein luik bij de staart van
het vliegtuig had opgeborgen, vroeg Mark hem: „Krijgt u dat
ding wel de lucht in?”

Jaro grijnsde. „Het opstijgen is geen probleem,”
antwoordde hij. „Het gaat erom dat we boven blijven.”

Hij hielp Caroline en Mark het vliegtuig in en nam daarna zelf
plaats achter de instrumenten. Er waren maar een paar
passagiersplaatsen in het vliegtuigje.

Even later startte Jaro de motor. Die hoestte en sputterde even,
maar toen begonnen de propellers te draaien en langzaam nam het
lawaai van de motor toe, totdat hij zo brulde dat Mark niet meer
verstond wat Jaro hen toeschreeuwde.

Uiteindelijk begreep hij dat de piloot wilde dat ze hun riemen
vastmaakten.

Mark staarde uit het kleine raampje. Jaro reed het vliegtuigje in
de richting van de startbaan.

De motor loeide nu zo hard, dat Mark het liefst zijn oren had
dichtgestopt.

Op de startbaan versnelde Jaro en even later gingen ze moeiteloos
de lucht in. De motor leek nu wat minder herrie te maken.

Het vliegveld waar ze waren overgestapt, lag vlak bij de oceaan,
zag Mark. Algauw was er niets anders meer te zien dan het blauwgroene
wateroppervlak. Het lichte vliegtuigje schokte en danste in de wind,
en het water onder hen glinsterde in het felle zonlicht.

Omdat er verder niets te beleven was, kreeg Mark al vrij snel
genoeg van het uitzicht. Hij concentreerde zich op de handelingen die
Jaro verrichtte. Dat waren er niet veel. Blijkbaar hoefde de piloot
nauwelijks iets te doen tijdens het vliegen.

Jaro zag dat Mark naar hem keek en hij lachte. Hij wees naar
beneden en zei iets, maar Mark verstond hem niet. Hij zag dat er in
de diepte een eilandje lag. Zo te zien met een zandstrand. Zou je dat
op Baladora ook hebben? vroeg hij zich af.

Terwijl ze verder vlogen, zag Mark nog meer eilandjes. Sommige
vlak bij elkaar en andere helemaal geïsoleerd. Er waren ook
rotsachtige eilanden bij.

Na een paar uur vliegen stootte Caroline, die de hele tijd weer
verdiept was geweest in haar papieren, Mark opeens aan. Ze wees naar
een stel eilandjes in de diepte.

Mark zag dat de eilandjes voornamelijk groen waren, met witte
linten langs de randen.

„Dat zijn onze buureilanden.” Caroline moest
schreeuwen om boven het geloei van de motor uit te komen.

„Ziet er goed uit!” riep Mark terug.

Caroline schudde haar hoofd. „Je kunt er beter niet komen.”

„Waarom niet?” riep Mark met overslaande stem.

Caroline keek hem ernstig aan. „Drijfzand,” antwoordde
ze. „Een en al drijfzand. En veel, heel veel bloedzuigers!”

Mark slikte. Bloedzuigers, getver! „Eh... zijn er ook
bloedzuigers waar wij heen gaan?”

Caroline knikte. „Ja zeker, maar lang niet zoveel als op het
eiland dat ik aanwees. Op Baladora zitten ze alleen in het
drijfzand.”

Mark moest weer aan de kaart van tante Benna denken. Daar stond
ook ’drijfzand’ op geschreven. Hij nam zich voor om er
een heel eind uit de buurt te blijven.

Plotseling keek Jaro achterom. Hij keek Caroline bezorgd aan. „Heb
je die jongen al over de Oloyan verteld?” riep hij.

„Nee, Jaro.” Caroline schudde heftig haar hoofd, alsof
de piloot over iets was begonnen waar hij over had moeten zwijgen.

„Wat is dat, de Oloyan?” vroeg Mark nieuwsgierig.

„Ik... Dat hoor je nog wel als je op Baladora bent.”
Caroline was duidelijk niet van plan om meer te vertellen.

Mark zag dat Jaro’s gezicht grimmig stond. „Mooie boel
is dat,” mopperde de piloot, terwijl hij zich weer omdraaide om
zich op het vliegen te concentreren. „Hoe kun je die jongen nu
meenemen naar het eiland als hij nergens van weet? Dat is niet
eerlijk.”

Mark keek verbaasd van de een naar de ander. Waar hadden ze het
over?

„Bemoei je nou maar nergens mee,” snauwde Caroline
tegen de piloot. „Er is nog niets bewezen.”

„Wat niet?” wilde Mark weten. „Wat is die
Oloyan?”

„Eh... niks. Niks belangrijks.” Caroline werd steeds
zenuwachtiger. „Jaro maakt maar een grapje. Hij vindt het leuk
om zijn passagiers bang te maken.”

Jaro draaide zich met een ruk om en keek Mark recht aan. „Als
zij het niet wil vertellen, dan zal ik het wel doen,” riep hij.

Caroline schoot overeind. „Jaro, hou je mond! Maak hem niet
bang.”

Maar de piloot trok zich niets van Caroline aan. „Het is
gevaarlijk op het eiland, Mark. Ik bedoel niet de gewone gevaren van
het oerwoud, nee... Het gaat om de Oloyan. Dat is een stam van
koppensnellers. Iedereen dacht dat de stam al jaren was uitgestorven,
maar een tijdje geleden is men gaan vermoeden dat ze misschien toch
nog wel bestaan...”

„Hoezo?”

„Er zijn namelijk een paar mensen op Baladora verdwenen.”
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Mark voelde zijn hart bonzen en zijn ademhaling ging twee keer zo
snel. Zijn blik ging naar Caroline, maar die bleef strak voor zich
uitkijken.

Daardoor begon Mark te geloven dat de piloot de waarheid had
gesproken, hoe ongelooflijk het ook klonk. Zouden er echt nog steeds
koppensnellers bestaan? En uitgerekend op het eiland waar hij nu
naartoe ging?

„Is het waar wat Jaro zegt?” vroeg hij. „Ik
bedoel... hakken ze nog steeds hoofden van andere mensen af?”
Vol afschuw dacht hij aan de kop die in zijn weekendtas zat. Stel je
voor...

Caroline schudde haar hoofd.

Mark zweeg. Het idee om daar midden in het oerwoud te zitten,
terwijl er bloeddorstige koppensnellers rondslopen... Hij voelde de
rillingen over zijn rug lopen. Plotseling vroeg Mark zich af wat hij
hier in dat krakkemikkige vliegtuigje deed. Waarom was hij niet
gewoon thuis, dan kon hij Jungle King spelen op zijn computer. Dat
was spannend genoeg voor hem.

„Kijk, daar voor ons ligt Baladora!” zei Caroline
plotseling. Ze wees uit het raampje naar een eiland.

Mark herkende het meteen van de kaart die tante Benna hem had
gestuurd. Baladora was groter dan de eilanden die hij eerder had
gezien.

Jaro had wat gas teruggenomen en het vliegtuigje daalde. Hij liet
zijn toestel eerst een keer over het eiland vliegen. Ze scheerden
over de toppen van de bomen.

Het viel Mark op dat die allemaal in elkaar groeiden, zodat de
grond haast nergens te zien was. Wegen of paden kon hij dan ook niet
ontdekken. Mark voelde dat zijn keel werd samengeknepen van de
spanning. Hier zou hij zijn vakantie gaan doorbrengen!

Het was maar goed dat tante Benna hem kwam ophalen. Mark zou blij
zijn als hij haar vertrouwde gezicht zag.

Even later waren ze weer boven de oceaan. Het vliegtuigje schudde
en schommelde steeds harder in de sterke tegenwind.

Jaro liet het vliegtuig een scherpe bocht maken, waarna hij weer
op het eiland aanvloog.

Mark zag roze vogels met grote vleugels over de toppen van de
groene bomen zeilen.

Op de zuidkust van het eiland was een korte landingsbaan
aangelegd. Daarachter zag Mark hoge golven tegen de steile rotsen
slaan.

Het vliegtuig daalde nu sterk. Even later raakte het met een harde
klap de grond. Het bonkte een paar keer over de hobbelige, stoffige
landingsbaan en kwam daarna langzaam tot stilstand.

Jaro zette de motor af en duwde de cabinedeur open. Daarna hielp
hij Mark en Caroline naar buiten en pakte hun bagage.

Caroline had alleen haar kleine koffer bij zich. De weekendtas van
Mark was een stuk groter. Jaro zette de spullen op de landingsbaan en
tikte ten afscheid met twee vingers kort tegen de zijkant van zijn
hoofd.

Caroline gunde hem geen blik waardig.

Jaro knikte nog even naar Mark. „Sterkte, jongen. Dat zul je
nodig hebben.” Daarna klom hij weer in zijn kleine toestel en
trok de deur achter zich dicht.

Mark kreeg niet de kans om nog iets terug te zeggen, zo snel was
de piloot verdwenen. Toen de motor aansloeg en de propellers begonnen
te draaien, moest hij zijn ogen sluiten tegen vlagen droog zand die
hij over zich heen kreeg.

Het vliegtuigje begon vaart te maken en op het laatste moment kwam
het los van de startbaan. Op een haar na raakte het de bovenste
takken van de bomen aan het eind van de baan. Daar maakte het toestel
een scherpe bocht en begon aan de terugreis over de oceaan.

Mark kneep zijn ogen samen tegen het felle zonlicht en tuurde om
zich heen. „Jeetje, wat is het hier warm. Komt mijn tante ons
niet afhalen?” vroeg hij teleurgesteld.

„Ons kamp is hier vlakbij,” reageerde Caroline kortaf.
Ze pakte haar spullen op en begon te lopen.

Verbaasd volgde Mark haar. Waarom deed ze zo raar? Hij had haar
toch niets misdaan?

Blijkbaar voelde Caroline ook wel dat ze te ver was gegaan, want
ze wachtte op hem en wees naar een open plek achter de smalle,
stoffige landingsbaan. Rond de open plek groeide het gras hoog op,
erachter begon het oerwoud. Vlak voor de bomen zag Mark een rij lage,
houten gebouwtjes.

„Dat is ons hoofdkwartier,” vertelde Caroline. „Zoals
je ziet, bevindt zich dat vlak bij de landingsbaan. De rest van het
eiland bestaat namelijk alleen maar uit oerwoud. Er zijn hier geen
wegen. Geen huizen. Alleen wildernis.”

En koppensnellers die je hoofd willen hebben, dacht Mark. Hij
probeerde die onbehaaglijke gedachte van zich af te schudden. Het was
onzin natuurlijk, dat van die koppensnellers. Zijn tante zou heus
niet in haar eentje in het oerwoud gaan werken als dat gevaarlijk
was. Jaro had hem maar wat wijsgemaakt.

„Jullie hebben hier toch zeker wel tv, hè?”
vroeg Mark, in een poging om van onderwerp te veranderen.

Caroline keek hem van opzij aan. Mark zag dat ze niet zeker wist
of hij een grapje maakte. Toen hij begon te grijnzen, schoot ze ook
in de lach. „Als je iets wilt beleven, kun je gewoon het
oerwoud ingaan. Avontuur genoeg. Helaas zul je het deze vakantie
daarmee moeten doen.”

Ze liepen met hun bagage in de richting van de houten gebouwtjes.
Het was benauwd warm. Zwermen kleine muskieten hingen vlak boven het
hoge gras en schoten nu eens de ene, dan weer de andere kant op. Mark
hoorde hun schrille gegons.

Caroline liep haastig en met grote stappen over een smal paadje
door het hoge gras, dwars door de zwermen muskieten heen. Mark moest
bijna rennen om haar bij te houden. Het zweet stond op zijn voorhoofd
en prikte in zijn nek. Hij vroeg zich af waarom Caroline zo’n
enorme haast had.

„Jullie zitten hier wel geïsoleerd, hè?”
begon Mark aarzelend. Hij keek naar de kleine, houten hutten. „Hoe
komen jullie van het eiland af?”

„Als we weg willen, zoeken we radiocontact met Jaro,”
legde Caroline uit, zonder haar pas te vertragen. „Dan komt hij
ons ophalen. Jaro brengt ook regelmatig nieuwe voorraden naar
Baladora.”

Dat antwoord stelde Mark een beetje gerust. Als hij weg wilde, kon
dat in ieder geval. Hij ploeterde zwoegend en zwetend achter Caroline
aan door het hoge gras. Zijn weekendtas leek steeds zwaarder te
worden. Met zijn vrije hand veegde Mark het zweet uit zijn ogen en
hij tuurde naar de hutten. Ieder moment verwachtte hij de kleine
gestalte van zijn tante te zien verschijnen, maar er gebeurde niets.

Mark kon de lage gebouwtjes nu duidelijk onderscheiden. Ze waren
vierkant met rieten daken. In iedere muur zaten twee ramen.

„Zit er glas in de ramen?” vroeg Mark.

Caroline schudde haar hoofd. „Horren.” Ze draaide zich
om en keek hem aan. „Heb je weleens een muskiet gezien, zo
groot als je vuist?”

„Nee.”

„Nou, wacht dan maar af.”

Muskieten zo groot als je vuist? Mark schoot bijna in de lach.
Caroline dacht toch zeker niet dat hij dat geloofde?

Naarmate ze de jungle dichter naderden, hoorde Mark meer en meer
geluiden vanuit de ondoordringbare groene wildernis komen. Gekrijs,
gefluit, gesis en geklop. Geluiden van dieren die Mark niet kende.
Van veel geluiden kon hij zich niet voorstellen dat ze door levende
wezens werden gemaakt. Het was een hels kabaal en er ging een vreemde
dreiging van uit.

Zou het altijd zo’n herrie zijn? ’s Nachts ook?
Waarschijnlijk wel. Maar hopelijk zou hij er wel aan wennen.

Mark liep achter Caroline aan naar het eerste gebouwtje, dat
tegelijkertijd het grootste was van de rij. Daar zette Mark zijn
weekendtas neer. Hij trok zijn baseballpet van zijn hoofd en veegde
met de rand van zijn T-shirt langs zijn voorhoofd. Wat een hitte!

Voor de ingang van het houten gebouwtje zat een hordeur. Caroline
hield die open voor Mark.

Hij pakte zijn weekendtas weer op en liep naar binnen.
Nieuwsgierig keek hij om zich heen.

De horren voor de kleine ramen filterden het zonlicht dat naar
binnen viel. Het duurde even voordat Marks ogen gewend waren aan het
schemerige licht.

Ten slotte zag hij een tafel die vol lag met allerlei voorwerpen,
die hier blijkbaar gevonden waren. Mark zag enkele schedels liggen en
een heleboel botten. Er waren ook potscherven en wat restanten van
textiel. Alles lag keurig gerangschikt en was gemerkt met kaartjes.
Een van de muren hing vol met planken waarop tientallen boeken en
ordners stonden.

Opeens kreeg Mark iemand in het oog. Tot zijn teleurstelling was
het niet zijn tante, maar een man. Hij zat achter een computer, met
zijn rug naar Mark toe.

Mark schraapte zijn keel en de man draaide zich om.

Hij had grijs, achterover gekamd haar en in het schemerige licht
viel Mark meteen de kleur van zijn ogen op. Die waren blauw, zo blauw
als de lucht. Het waren vreemde ogen, net knikkers.

De man glimlachte, maar niet naar hem. Hij glimlachte naar
Caroline. Daarna wees hij met zijn hoofd naar Mark. „Heeft-ie
hem?” vroeg hij met een schorre stem.

Caroline knikte. „Ja. Hij heeft hem.” Mark had het
idee dat ze zenuwachtig was.

Deze man moest professor Hawlings zijn, de broer van Caroline,
begreep Mark, al kon hij geen enkele gelijkenis tussen die twee
ontdekken.

De professor glimlachte nog steeds. Zijn blauwe ogen schitterden
even. Nu richtte hij zijn blik op Mark.

„Hallo,” mompelde Mark onhandig. „Ik ben Mark.
Is mijn tante hier niet?”

Voordat de man iets kon zeggen, kwam er een meisje het vertrek
binnen. Ze had steil, blond haar en dezelfde blauwe ogen als de man.
Ze droeg kakikleurige kleren. Mark schatte dat ze ongeveer even oud
was als hijzelf.

„Dit is mijn dochter Amanda,” stelde de man haar voor.
Zijn stem klonk zo schor dat het leek alsof hij fluisterde. „En
ik ben professor Richard Hawlings.” Hij keek naar zijn dochter.
„Amanda, dit is Benna’s neef. Mark.”

„Dat had ik al begrepen, hoor,” antwoordde Amanda
kattig. Ze rolde overdreven met haar ogen. Daarna keek ze naar Mark.
„Hoi.”

„Hoi,” antwoordde Mark. Hij keek nog eens om zich
heen. „Eh... waar is mijn tante?” vroeg hij nog een keer
aan professor Hawlings. „Waarom heeft ze me niet opgehaald bij
de landingsbaan?”

Professor Hawlings staarde Mark met zijn vreemde, blauwe ogen aan.
Het duurde even voordat hij antwoord gaf. „Benna is hier niet,”
zei hij ten slotte.

„Wat?!” Mark wist niet zeker of hij het goed had
verstaan. „Is ze... eh... in het oerwoud aan het werk of zo?”
Marks ogen dwaalden van de professor naar Caroline.

Caroline ging achter de tafel staan en leunde er met haar
ellebogen op. Ze liet haar hoofd op haar handen rusten.

„Mark, je tante is verdwenen,” zei ze zacht.





  


  8


	


De woorden van Caroline galmden door Marks hoofd.
„Ver...verdwenen?” herhaalde hij.

„Ja. Benna is al een paar weken weg.” Amanda wisselde
een blik met haar vader. „We hebben echt ons best gedaan om
haar op te sporen, maar we kunnen haar nergens vinden.”

„Hoe... hoe kan dat nou? Wat is er dan gebeurd?” vroeg
Mark. Hij duwde zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek.

„Je tante is op een dag niet uit het oerwoud teruggekomen,”
legde professor Hawlings uit.

„Maar... Caroline zei...” begon Mark ongelovig.

Professor Hawlings liet hem niet uitspreken. „Benna is
spoorloos verdwenen,” herhaalde hij. „En we hebben geen
idee waar ze is.”

Meteen moest Mark denken aan wat Jaro, de piloot, had verteld over
mensen die hier onlangs waren verdwenen. Hij keek Caroline aan.
„Denken jullie dat ze... eh... dat ze nog leeft?”

Caroline glimlachte bemoedigend. „We hebben goede redenen om
te vermoeden dat ze inderdaad nog in leven is, Mark. Anders hadden we
natuurlijk allang alarm geslagen.”

„Maar waarom heeft u niets tegen mijn moeder gezegd?”

„We wilden je moeder niet ongerust maken,” antwoordde
professor Hawlings voor Caroline. „Tenslotte is Benna haar zus.
Caroline heeft jou hier naartoe gehaald omdat jij ons misschien kunt
helpen je tante te vinden.”

„Hè?” Mark keek hem verrast aan. „Ik? Hoe
dan?”

De professor liep door het kleine vertrek naar Mark toe. Hij legde
zijn handen op Marks schouders en keek hem doordringend aan. „Jij
hebt iets wat wij niet hebben,” fluisterde hij met zijn schorre
stem. „Daarmee kun jij ons helpen Benna op te sporen.”

Mark staarde hem verbaasd aan. Wat bedoelde die man?

„De kaart die je van Benna hebt gekregen, Mark,” legde
Caroline uit. Ze wierp een blik op zijn rugzak, die hij nog steeds
over zijn schouder had hangen.

Mark dacht weer aan dat moment in het vliegtuig, toen Caroline de
kaart uit zijn handen had willen trekken en opeens kreeg hij een
onbehaaglijk gevoel. „Denkt u dat tante Benna al wist welke
gevaren ze liep? Dat ze van tevoren een kaartje heeft getekend, zodat
we haar konden redden?”

De professor begon door het vertrek te ijsberen. „Benna is
in delen van de jungle geweest, die wij nog niet kennen. Die heeft ze
ook in kaart gebracht. En die kaart heb jij in je bezit. Met behulp
daarvan kunnen we gericht gaan zoeken in het gebied waar Benna is
verdwenen,” legde hij uit.

Mark knikte, daar zat wel wat in. Toch moest hij steeds weer
denken aan wat tante Benna had geschreven, dat hij NIEMAND de kaart
mocht laten zien. 


Waarom had ze dat dan gedaan? Kon hij professor Hawlings en
Caroline wel vertrouwen?

Als Benna hen had vertrouwd, zou ze de kaart wel aan hen gegeven
hebben, bedacht Mark zich opeens. „Ik zal erover nadenken,”
beloofde hij de professor.

De man wierp hem een woedende blik toe. „Dit is niet een of
ander spannend boek, jongeman! Dit is de realiteit. Jouw tante is
verdwenen in de jungle en jij bent de enige die ons kunt helpen haar
op te sporen. Ik zou je dan ook aanraden om dat te dóén!”
Woedend beende de professor naar de deur en sloeg die met een klap
achter zich dicht.

Caroline liep naar Mark toe. „Neem het hem maar niet
kwalijk, Mark. Hij is erg van streek sinds Benna is verdwenen.”
Ze keek om zich heen en glimlachte. „Wat een manier om je
welkom te heten. Normaal gesproken zijn we vriendelijker voor onze
gasten. Zijn er nog blikjes cola, Amanda?”

Amanda liep naar de kleine koelkast die tegen de achterwand stond
en trok de deur open. „Niet veel,” antwoordde ze. Ze
bukte zich en haalde een paar blikjes te voorschijn. Ze liep terug
naar Mark en gaf hem er eentje.

Mark trok het blikje open en bracht het naar zijn mond. De koele
frisdrank tintelde in zijn warme, droge keel.

Amanda leunde naast hem tegen de tafel. „Ben je wel eens
eerder in een oerwoud geweest?”

Mark veegde zijn mond af en antwoordde: „Nee, maar ik heb er
wel veel films over gezien”.

Amanda grinnikte even. „In werkelijkheid is het anders,
hoor.”

Mark drukte het koele blikje even tegen zijn warme voorhoofd en
zette het daarna op tafel. „Hoe zit het nou precies met tante
Benna?” vroeg hij aan Caroline.

„Er valt niet veel over te zeggen. Vlak voor ze verdween,
vertelde Benna dat ze iets belangrijks had ontdekt. Ergens aan de
andere kant van het oerwoud. Op een avond is ze niet teruggekomen.
Dat is nu al twee weken geleden, daarom beginnen we ons echt zorgen
te maken.” Caroline streek haar korte haren naar achteren en
beet op haar onderlip. „Grote zorgen zelfs. We hebben overal
gezocht, Mark. Daarom hopen we dat jij ons kunt helpen.”

Mark bleef even zwijgen. „Hoe wisten jullie eigenlijk dat ik
die kaart van tante Benna heb gekregen?” vroeg hij
uiteindelijk.

„Daar ben ik achter gekomen,” zei Amanda
triomfantelijk. „Het stond in haar dagb...” Ze zweeg
plotseling toen ze de scherpe blik zag, die Caroline haar toewierp.

„Dagboek?” vulde Mark aan.

Amanda schudde haar hoofd. „Aantekeningen, wilde ik zeggen.”

Mark keek haar verbaasd aan. Waarom loog ze tegen hem?




De volgende ochtend waren Caroline en de professor tijdens het
ontbijt humeurig en kortaangebonden.

Mark was ook niet op zijn best. Hij had bijna de hele nacht liggen
piekeren over de verdwijning van tante Benna. Zou ze een of ander
ongeluk hebben gehad of zo? In de jungle dreigde er van alle kanten
gevaar. Wilde beesten, giftige planten... koppensnellers.

Maar waarom had ze hem dan het kaartje toegestuurd, met het
verzoek om het aan niemand te laten zien en het in de zomer weer mee
te nemen naar Baladora? Was zijn tante soms ergens mee bezig waar
niemand iets vanaf wist?

Mark had ook nog steeds niet besloten of hij het kaartje aan de
professor en Caroline zou geven. Misschien kon hij zijn tantes leven
daarmee redden, maar het was ook mogelijk dat ze hierdoor juist in de
problemen zou komen. Mark wist niet meer wie hij moest vertrouwen.

De enige die opgewekt zat te kletsen tijdens het ontbijt was
Amanda. Ze vroeg Mark van alles over zijn school, over films en de
tv. Mark kreeg sterk de indruk dat ze niet erg gelukkig was op het
eiland. Ze moest hier ook wel heel eenzaam zijn.

Door haar geklets wist ze hem in ieder geval wel een beetje op te
vrolijken en Mark begon haar steeds aardiger te vinden.

Op een gegeven moment begon Amanda over het onderzoek dat haar
vader en Benna samen deden op Baladora. Ze vertelde enthousiast over
de vondst van enkele hoofden van de koppensnellers.

Meteen schoot Mark overeind. Hij had helemaal niet meer aan dat
hoofd gedacht! Het ding zat nog steeds ergens onder in zijn
weekendtas. Maar waarom had Caroline hem dat ding nu eigenlijk
gegeven? Het was in ieder geval geen cadeautje van tante Benna
geweest.

Hij besloot het meteen maar te vragen.

Caroline lachte een beetje schuldig. „Tja, eh... eigenlijk
hoopte ik dat je daar niet aan zou denken,” bekende ze. „Ik
heb dat hoofd meegenomen zodat jullie niet aan me zouden twijfelen.
Ik bedoel, ik wilde erg graag dat je met me meekwam naar het eiland,
om te helpen Benna te vinden. Maar als ik zomaar voor de deur had
gestaan om je mee te nemen, zouden je ouders nooit toestemming hebben
gegeven. Dat hoofd gaf me een soort introductie, snap je? Daardoor
wisten jullie meteen dat ik echt met Benna samenwerk.”

Mark knikte. Caroline had gelijk, door dat hoofd had hij geen
moment aan haar getwijfeld.

Opeens moest hij weer denken aan wat Jaro had gezegd over de
koppensnellers. „Het is toch wel echt een oud hoofd, hè?”
vroeg hij voor de zekerheid.

„Hoe bedoel je dat?” vroeg professor Hawlings
verbaasd.

„Nou, Jaro zei dat er misschien nog steeds koppensnellers op
Baladora wonen.”

De professor verslikte zich zowat in zijn drinken. Met een klap
zette hij zijn mok neer en wendde zich verbijsterd tot Caroline.
„Heeft die brokkenpiloot zijn mond weer eens niet kunnen
houden?” brieste hij.
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„S...sorry,” stamelde Caroline. „Ik heb nog
geprobeerd om hem de mond te snoeren, maar ja...”

„O, nou goed.” Professor Hawlings pakte zijn mok weer
op en keek Mark aan. „Je hoeft niets te geloven van wat Jaro
beweert. Die vent heeft alleen maar wat tegen wetenschappers. Hij
komt zelf uit deze streek en zijn voorouders ook. Dus je kunt je
voorstellen dat hij wat tegen pottenkijkers heeft. Hij is bang dat
wij de rust in de jungle verstoren.” De professor lachte
spottend.

Caroline stond van tafel op en begon de restanten van het ontbijt
op te ruimen. Mark wilde opstaan om mee te helpen, maar de professor
hield hem tegen met een handgebaar.

„Blijf nog even zitten. Ik wil iets met je bespreken.”

Mark had al zo’n idee wat er ging komen, en zijn vermoeden
klopte.

„Caroline en ik gaan zo het oerwoud in. Als je ons de kaart
meegeeft, kijken we meteen of we sporen van Benna kunnen vinden,”
zei de professor.

Mark slikte. Hij had nog steeds niet besloten of hij de kaart aan
de professor zou laten zien. Maar de man drong iets te veel aan, en
daar kreeg Mark een onbehaaglijk gevoel van. Hij besloot eerst zélf
de kaart nog eens te bestuderen. Misschien begreep hij er meer van nu
hij hier was.

Hij schudde zijn hoofd. „Mijn tante heeft me gevraagd de
kaart aan niemand te laten zien, dus doe ik dat ook niet,”
antwoordde hij vastberaden.

Geïrriteerd stond professor Hawlings op. „Heb jij
eigenlijk wel enig idee waar je mee bezig bent? Op deze manier zet je
het leven van je tante op het spel. Als ik die kaart wil hebben,
krijg ik hem toch wel te pakken, zelfs al moet ik je dwingen.”
Met die woorden verliet hij de hut.

Even later zag Mark hem met Caroline het oerwoud inlopen. Hij
zuchtte opgelucht.

Ook Amanda leek blij te zijn dat haar vader was vertrokken. „Zo,
wat zullen wij nu eens gaan doen?” vroeg ze.

„Dat eh... die aantekeningen waar je het gisteren over had,”
begon Mark. „Je weet wel, waar in stond dat Benna mij de kaart
had gestuurd. Zou ik die eens mogen zien?”

Amanda schudde vastbesloten haar hoofd. „Mijn vader heeft ze
ergens opgeborgen, maar ik zou niet weten waar.”

„Echt niet?” vroeg Mark teleurgesteld. „Ik dacht
dat er misschien aanwijzingen in zouden staan, over waar we mijn
tante kunnen vinden.”

„Wij hebben ze al helemaal uitgeplozen,” verzekerde
Amanda hem. „En er is echt niets in te vinden. Het zijn
allemaal wetenschappelijke aantekeningen. Je zou er toch helemaal
niets van begrijpen.” Ze veranderde vlug van onderwerp. „Kom
op, dan zal ik je het oerwoud laten zien.”

Mark begreep dat het geen zin had om nog langer aan te dringen.
Zwijgend volgde hij Amanda die hem meenam voor een eerste verkenning
van de jungle.

Onderweg ontdekten ze algauw een paar donkergele spinnen die bijna
zo groot waren als Marks vuist. En Amanda liet Mark een
insectenetende plant zien. Verder wees ze onderweg soms plotseling
omhoog of opzij, als ze weer een slang zag, of een tropische vogel
die net wegfladderde.

Mark mocht Amanda wel. Ze was aardig en giechelde tenminste niet
de hele tijd, zoals sommige meisjes. En hij was blij dat hij zich
hier tenminste nog bij iemand op zijn gemak voelde.

Amanda hield niet van de jungle, vertelde ze onderweg. Haar moeder
was gestorven toen ze nog klein was en Amanda had het liefst bij haar
oma willen wonen. Daar wilde haar vader echter niets van weten.

Mark had voortdurend het gevoel dat hij in de gaten gehouden werd,
maar als hij over zijn schouder keek, was er niets te zien.
Langzamerhand begon hij te begrijpen waarom Amanda een hekel had aan
de jungle. Het was net of er overal wezens op de loer lagen. Zou het
verbeelding zijn? Weer schoot het verhaal van Jaro over de
koppensnellers door zijn hoofd.

„Amanda?”

Ze bleef staan en keek om.

„Wat denk jij van dat verhaal over die koppensnellers? Dat
ze nog bestaan, bedoel ik.”

Amanda haalde haar schouders op. „Mijn vader heeft gelijk.
Het zijn maar fabeltjes. De laatste stammen zijn aan het begin van
deze eeuw uitgestorven. Daar doen mijn vader en Benna trouwens
onderzoek naar.”

„Maar die piloot beweerde dat er hier mensen zijn verdwenen.
Hoe zit dat dan?”

„O, dat. Ja, er zijn hier een aantal jaren geleden een paar
mensen verdwenen. Een wetenschappelijk onderzoeksteam, net als wij.
Ze waren hier met z’n drieën, maar op een gegeven moment
hoorde niemand meer iets van ze. Er is uitgebreid gezocht, maar er is
nooit meer een spoor van hen gevonden...”

Mark huiverde. Dus toch?

„Dat wil nog niet zeggen dat het koppensnellers waren,
hoor,” stelde Amanda hem gerust. „Het kunnen ook
roofdieren geweest zijn, of giftige insecten. Als je hier in de
jungle verdwijnt, loop je grote kans dat je nooit meer wordt
gevonden.”

Mark wist niet of hij zich nu wel of niet opgelucht moest voelen.
„Zullen we maar weer teruggaan?” stelde hij benauwd voor.

„Oké,” knikte Amanda.




Toen Mark die avond eindelijk alleen in zijn hut was, haalde hij
meteen de kaart van zijn tante te voorschijn. Bij het licht van een
olielamp bestudeerde hij die aandachtig. Een paar punten herkende hij
nu duidelijk: de landingsbaan en de kruisjes daar vlakbij, die de
hutten van het kamp moesten voorstellen. Het pad dat Amanda en hij
die middag hadden genomen toen ze het oerwoud in liepen, stond
aangegeven met een stippellijn. Die lijntjes waren dus inderdaad
paden.

De andere plaatsen die zijn tante had aangegeven, bevonden zich
allemaal midden in de jungle. Weer staarde Mark een hele tijd naar
het onleesbare woord, dat het eindpunt vormde van de route die zijn
tante had getekend. Wat zou daar toch staan?

Opeens zag hij het. Oloyan. Er stond Oloyan. Dat woord had hij
onlangs gehoord, maar waar ook weer? Had Amanda het genoemd tijdens
hun tocht door de jungle? Nee, dat was het niet. Het was Jaro
geweest. De Oloyan waren de koppensnellers! Had tante Benna de stam
inderdaad ontdekt? Of zou het alleen een plaats zijn waar ze
overblijfselen van een oude stam had gevonden? Wilde ze die plaats
geheim houden?

Mark schudde zijn hoofd. Hij wist het gewoon niet. Misschien moest
hij de kaart toch maar aan de professor laten zien, dan kon die hem
hopelijk vertellen wat een en ander voorstelde.

Met dat voornemen ging Mark naar bed, maar hij kon niet slapen.
Klaarwakker staarde hij naar de muur van de kleine, houten hut, die
hem door Caroline was toegewezen. Er stonden zes precies dezelfde
hutten op een rij achter het hoofdgebouw, zodat ze allemaal hun eigen
hut hadden.

Vaag kon Mark de meubels onderscheiden. Tegen de ene wand was een
klein ladekastje neergezet en tegen de andere een smalle, hoge kast,
die net groot genoeg was voor de kleren die Mark had meegenomen.
Achter in de hut waren nog een wasbak en een emmer met een deksel die
dienstdeed als wc.

Mark draaide zich om op zijn rug. De matras waarop hij lag, was
nogal bultig. Vlak bij zijn raam hoorde hij het gegons van insecten.
In de verte klonk de schreeuw van een of andere dier.

Terwijl hij naar het donkere plafond staarde en naar de vreemde
geluiden luisterde, vroeg Mark zich voor de zoveelste keer af waar
zijn tante gebleven was. Zou ze een ongeluk hebben gehad? Misschien
lag ze ergens gewond in het oerwoud, of nog erger...

Mark schudde zijn hoofd. Zo moest hij niet denken. Professor
Hawlings en Caroline leken er zeker van te zijn dat tante Benna nog
leefde. Vreemd eigenlijk. Hoe konden ze dat weten? Waarom hadden ze
geen grootscheepse zoektocht georganiseerd toen tante Benna niet
terugkwam? Voor de zoveelste keer kreeg Mark het idee dat ze hem niet
alles verteld hadden. Zij wisten iets wat hij niet wist. Maar wat?

Mark dacht weer aan wat Amanda had gezegd over ’aantekeningen’
van tante Benna.

Het was natuurlijk een dagboek geweest. Eigenlijk zou Mark dat
zelf ook wel eens willen lezen. Misschien dat hij dan kon ontdekken
wat er aan de hand was.

Hoe langer hij erover nadacht, hoe liever hij dat dagboek wilde
lezen. Maar waar zou het zijn? In tante Benna’s hut
waarschijnlijk. Amanda had aangewezen welke hut dat was. Morgen zou
hij kijken of hij het kon vinden. Nu moest hij eerst maar eens
proberen in slaap te komen.
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Hoe hij het ook probeerde, het lukte Mark niet in slaap te vallen.
Zijn hersenen kwamen niet tot rust. Hij bleef klaarwakker. Mark
zuchtte en ging rechtop zitten. Als hij op zoek wilde gaan naar dat
dagboek, kon hij het maar beter niet tegen de professor en Caroline
zeggen. Het was veel verstandiger om het stiekem te lezen. Misschien
zou hij er dan achterkomen wat ze voor hem verzwegen. En als hij het
dagboek stiekem wilde zoeken, kon hij dat net zo goed nu meteen doen.
Nu zou niemand zien wat hij deed.

Mark stapte uit bed. Hij liep naar de hordeur en keek naar buiten.
Zijn hut was de laatste van de rij. Vanaf de plek waar hij stond, kon
hij in het zachte schijnsel van de maan de hutten van de anderen zien
liggen. Er brandde nergens meer licht. Amanda, Caroline en professor
Hawlings lagen hopelijk te slapen.

Kawww kawww.

Wat was dat voor een vreemde schreeuw in de verte? Mark rilde. Hij
zag dat de manshoge grashalmen voor zijn hut deinden en golfden in de
wind. De bladeren in de bomen ritselden en leken iets te fluisteren.

Mark aarzelde even. Hij droeg alleen een lang, groot T-shirt en
een boxershort. Moest hij er iets overheen aantrekken? Nee, niet
nodig, vond hij. Er was toch niemand wakker.

Hij schoot zijn sportschoenen aan, pakte zijn zaklantaarn, en
stapte door de hordeur naar buiten.

Kawww kawww.

Het geluid leek dichterbij te komen.

De nachtlucht was warm en vochtig, en het was nog net zo drukkend
als overdag. Het lange gras was nat van de dauw.

Geruisloos liep hij langs de andere hutten.

De silhouetten van de bomen staken dreigend af tegen de paarse
lucht.

Opeens begon Mark te twijfelen of hij er goed aan deed om hier
midden in de nacht in z’n eentje buiten te lopen. Het was wel
erg donker en wie weet, kwamen de dieren uit het oerwoud hier ’s
nachts rondkijken op zoek naar voedsel.

Mark knipte zijn zaklantaarn aan.

Niets.

Hij schudde er even mee, maar dat hielp natuurlijk niet. Hij was
zo overhaast vertrokken, dat hij dat ding niet even had gecontroleerd
voor hij hem thuis in zijn tas stopte. Stom.

Zou hij dan maar teruggaan naar zijn hut?

Mark besloot om nu toch door te zetten. In de hut van zijn tante
zou ook wel een olielamp staan, net als in de zijne. Die kon hij
gewoon aansteken.

Plotseling doemde de achterkant van de volgende hut voor Mark op.
Dit moest de hut van zijn tante zijn.

Op hetzelfde ogenblik drong het tot hem door dat hij niet alleen
was. In het donker zag Mark twee glinsterende ogen die naar hem keken
vanuit het oerwoud. Mark voelde een koude rilling over zijn rug
lopen. Jaro had hem nog zo gewaarschuwd voor de gevaren van het
oerwoud. Niet alleen de wilde dieren en de moerassen, maar ook... Dat
verhaal over die koppensnellers kon toch niet waar zijn? Of wel?

Mark keek om zich heen in het donker en zag nog een paar ogen.

En daarna nog veel meer.

Fonkelende ogen, die zonder te knipperen naar hem keken.

Mark verstijfde. Hij kon geen stap meer verzetten.

De koppensnellers zaten overal...

Marks knieën knikten. Hij voelde dat de haartjes in zijn nek
recht overeind gingen staan. Het was of de ogen opgloeiden in het
donker.

Feller. Steeds feller.

Ze loerden op hem vanuit het oerwoud.

Mark slaakte een kreet en ging er vandoor. Hij voelde zijn benen
trillen en zijn hart bonsde in zijn keel.

Algauw bereikte Mark de voorkant van het hoofdgebouw en hij dook
op de hordeur af. Snakkend naar adem rukte hij de deur open en schoot
naar binnen.

Met zijn rug tegen de muur bleef Mark staan wachten tot zijn hart
niet meer bonsde en zijn ademhaling weer rustiger werd. Na een paar
minuten was hij eindelijk een beetje gekalmeerd.

Mark bleef nog even tegen de muur leunen, het hoofd gebogen. Had
hij het goed gezien? Werd hij inderdaad bespioneerd vanuit het
oerwoud? Hij schudde zijn hoofd om die griezelige gedachte te
verjagen.

Mark slikte. Zijn keel was gespannen en droog. Hij moest iets
koels drinken. Op de tast liep hij in de richting van de koelkast.

In het schemerduister zag Mark de tafel over het hoofd. Hij liep
er hard tegenaan en verloor bijna zijn evenwicht. Zijn handen schoten
naar voren en raakten iets. Hij pakte het voorwerp snel vast, voordat
het van de tafel kon vallen.

Een zaklantaarn.

Mark zuchtte van opluchting. Hij drukte op het knopje en een
straal van wit licht danste over de grond. Mark richtte het licht op
de muur en vond zonder enig probleem de koelkast. Hij nam een blikje
sinas en dronk het snel leeg. Heerlijk!

Nu was het tijd om naar de hut van tante Benna te gaan, besloot
Mark. Met de zaklantaarn was het geen enkel probleem.

Hij liep terug naar haar hut en deed voorzichtig de deur open.
Langzaam liet hij de lichtbundel door de hut glijden.

De inrichting was precies hetzelfde als in die van hem, alleen
stond hier ook nog een bureau. Het was duidelijk te zien dat deze hut
al een hele tijd door iemand bewoond werd. Overal lagen boeken en
papieren die waren volgeschreven in tante Benna’s kriebelige
handschrift. Het was haast onbegonnen werk om hier iets te vinden!

Behoedzaam begon Mark rond te snuffelen. Hij ging ervan uit dat al
die losse vellen aantekeningen over tante Benna’s werk waren.
Eerst wilde hij op zoek gaan naar iets dat op een dagboek leek.

Tot zijn verbazing vond Mark al snel wat hij zocht. In de bovenste
la van het bureau lagen een stapel schriften.

Mark pakte ze op en liep ermee naar het bed. Voorzichtig ging hij
zitten. Met de zaklantaarn bescheen hij het etiket op de voorkant van
het bovenste schrift. Er stond april t/m ... van het tweede jaar op
Baladora op. Blijkbaar was dit het schrift waar zijn tante nog in
bezig was. Op het schrift eronder stond: januari t/m maart van het
tweede jaar op Baladora. En zo ging het terug tot het moment dat
tante Benna op Baladora was aangekomen.

Het was het beste om maar bij het eind te beginnen, besloot Mark.
Misschien had zijn tante wel opgeschreven waar ze naartoe ging.

Hij merkte dat zijn ademhaling sneller ging en voelde dat iedere
spier in zijn lichaam zich spande.

Mark boog zich over het schrift en begon te lezen, bij het felle
licht van de zaklantaarn. Het viel hem niet mee om het kriebelige
handschrift van zijn tante te ontcijferen.

Eerst kwam er een groot stuk over een hoofd dat zijn tante had
gevonden. Ze had hem ontleed om zo achter het geheim van het krimpen
te komen.

Mark voelde zijn maag omhoog komen. Getver! Hoe kwam tante Benna
erbij om zulke dingen te onderzoeken.

Mark bladerde een paar bladzijden verder en begon aan een
gedeelte, dat als kop had: mei.

Tijdens het lezen viel Marks mond open van verbazing. Hij schudde
ongelovig zijn hoofd en de letters dansten voor zijn ogen. Mark liet
het licht iets zakken, zodat hij beter kon zien. Hij knipperde een
paar keer.

Hij kon niet geloven wat hij las.

Hij wilde niet geloven wat zijn tante had geschreven.

Maar de woorden stonden er, zwart op wit.

En de angst sloeg Mark om het hart.
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De zaklantaarn trilde in Marks hand en hij pakte het ding vlug met
twee handen vast om hem stil te houden. Daarna boog Mark zich weer
over het schrift en hij las de woorden van zijn tante opnieuw.




Ik vertrouw Richard en Caroline niet meer. Volgens mij is Richard
van plan om alles wat ik over de Oloyan heb ontdekt, openbaar te
maken. Hij denkt alleen maar aan zijn eigen carrière, en niet
aan wat er dan zal gebeuren. Natuurlijk heeft hij gelijk, het zal
wereldnieuws zijn, dat er nog steeds koppensnellers in het oerwoud
leven! Maar we kunnen het risico niet nemen. Begrijpt hij dan niet
dat ze zich niet kunnen aanpassen aan onze wereld? Snapt hij niet dat
de Oloyan daar in rust moeten blijven leven? Weet hij niet hoe
gevaarlijk ze kunnen zijn? De Oloyan bezitten krachten waar wij geen
idee van hebben. Ze zullen zich niet willoos aan ons overleveren. En
niets is zo gevaarlijk als de wraak van de koppensnellers!




Mark slikte. Hij richtte de lichtbundel op de volgende pagina en
las verder.




Wat moet ik nu doen? Ik heb eigenlijk geen keus, ik moet het
risico nemen contact te zoeken met de Oloyan, hoe gevaarlijk dat ook
is. Ze moeten gewaarschuwd worden voor Richards plannen. Ik ben ook
niet langer zeker van mijn eigen leven hier in het kamp. Het is goed
dat ik de kaart in veiligheid heb gebracht. Die mogen ze nooit te
pakken krijgen...




Mark ging met een ruk rechtop zitten. Zijn tante was dus van plan
geweest om naar de koppensnellers te gaan. Maar dat was al twee weken
geleden! Nu hij dit had gelezen, wist Mark zeker dat de professor de
kaart niet in handen mocht krijgen. Dat mocht absoluut nooit
gebeuren. Het was nu wel duidelijk dat ze hem naar Baladora hadden
gelokt, zodat ze hem de kaart konden ontfutselen.

Mark huiverde. Als zijn tante het idee had gehad dat het voor haar
niet langer veilig was om in het kamp blijven, dan kon hij op zijn
vingers natellen dat hij zelf ook in gevaar was! Zou de professor
echt in staat zijn om hem iets aan te doen als hij de kaart niet gaf?

Mark wist het niet, maar erg prettig voelde hij zich niet. Als hij
hier in het kamp niet veilig was, waar moest hij dan heen? Hij kon
maar één kant op, en dat was het oerwoud in, al was dat
niet erg aanlokkelijk.

Opeens zag Mark een lichtpuntje. Met die kaart moest hij de route
kunnen vinden die zijn tante had genomen. De professor en tante Benna
hadden hier twee jaar lang iedere dag in het oerwoud gewerkt, dus zo
gevaarlijk kon het toch niet zijn? Nee, Mark kon echt maar het beste
maken dat hij wegkwam. Er was geen tijd te verliezen. De kaart zou
hem de weg wijzen.

Mark sprong van het bed en rende naar de deur. Hij moest naar
buiten. Vluchten. De woorden bonkten in zijn hoofd op het ritme van
zijn bonzende hart. Mark stak zijn hand uit naar de hordeur en wilde
hem openduwen.

Opeens dook er iemand op aan de andere kant van de deur. De
gedaante stond in de schaduw en versperde Mark de weg.

„Wat ben jij hier aan het doen?”

Amanda trok de hordeur open en stapte de hut in. Ze droeg een
groot, wijd T-shirt, dat tot over haar knieën reikte en haar
blonde haren zwaaiden om haar gezicht.

Ze keek Mark fronsend aan.

„Laat me gaan!” schreeuwde Mark. Hij hief de
zaklantaarn omhoog alsof hij ermee wilde slaan.

Amanda deed geschrokken een stap naar achteren. „Waar ga je
heen?!”

„Gaat je niks aan.” Mark probeerde zich langs haar
heen te dringen, maar Amanda ging niet opzij.

Mark hield het felle licht op haar gezicht gericht.

Amanda kneep even haar ogen samen en sloeg haar arm voor haar
gezicht. „Schijn alsjeblieft de andere kant op, hé. Ik
zie niets meer.”

Mark liet de zaklantaarn langzaam zakken. „Heb jij enig idee
wat je vader allemaal uitspookt?” vroeg hij.

„Mijn vader?” vroeg Amanda verbaasd.

„Waarom hebben jullie mij hierheen gehaald?” hield
Mark aan.

„Nou, voor de kaart natuurlijk.” Amanda draaide
nerveus een haarpluk om haar vinger. „Daarmee kunnen we je
tante opsporen. We zijn hartstikke bezorgd dat ze...

„Je liegt!” siste Mark woedend. „Ik heb mijn
tantes aantekeningen gelezen. Je vader wil onthullen dat de
koppensnellers nog steeds bestaan, maar volgens tante Benna is dat
juist heel gevaarlijk. Volgens mij maakt hij zich helemaal geen
zorgen om haar.”

„Wel! Mijn vader is geen misdadiger of zo...” begon
Amanda. Ten slotte haalde ze haar schouders op. „Weet je, ik
zal maar eerlijk zijn,” gaf ze toe. Benna en mijn vader hebben
een knallende ruzie gehad. Daarna is je tante vertrokken. We weten
zeker dat ze het van tevoren had gepland, want ze had allerlei
spullen in haar rugzak gestopt die ze anders nooit meeneemt.
Noodrantsoenen en zo.” Ze keek Mark ernstig aan. „Mijn
vader wil weten waar ze is. Ze hebben hier twee jaar lang
samengewerkt, maar de laatste tijd heeft Benna de belangrijkste
informatie voor zichzelf gehouden. Daarom is mijn vader ziedend!”

„En hij is vastbesloten om mij die kaart te ontfutselen,”
vulde Mark aan.

Amanda knikte aarzelend.

„Hoe vastbesloten? Genoeg om mij iets aan te doen?”
drong Mark aan.

Amanda keek hem strak aan, maar ze antwoordde niet.

„Mooi, dan weet ik genoeg,” reageerde Mark en hij
wilde weer langs haar heen lopen.

Amanda hield hem tegen. „Wat ben je van plan? Je gaat toch
niet in je eentje op zoek naar je tante, hè?”

„Dat maak ik zelf wel uit,” snauwde Mark.

„Mark, je hoeft niet kwaad op mij te zijn! Ik mag je tante
graag. Ze is altijd aardig tegen me. De problemen die mijn vader en
tante Caroline met haar hebben, interesseren me niks. Ik maak me
zorgen om Benna en ik wil ook weten waar ze is.”

Mark richtte de zaklantaarn weer omhoog. Hij wilde Amanda’s
gezicht zien om te kijken of ze de waarheid sprak. Hij zag dat Amanda
hem recht aankeek. Haar strakblauwe ogen verraadden niets. Mark
besloot dat Amanda waarschijnlijk eerlijk tegen hem was.

„Nou, als je je zorgen maakt om mijn tante, help me dan om
te vluchten,” stelde hij voor. Hij liet de zaklantaarn weer
zakken.

„Nu?!” Gealarmeerd keek Amanda hem aan. „Wil je
nu het oerwoud in? Je lijkt wel niet goed wijs! Dat is hartstikke
gevaarlijk.”

„Als ik wacht tot het licht wordt, is het misschien te
laat,” zei Mark.

Amanda zuchtte. „Oké, je moet het zelf weten. Goed,
ik zal je helpen.”

Mark duwde de hordeur open en sloop naar buiten. Amanda volgde hem
en ze deed de deur geruisloos achter zich dicht.

„Doe dat licht uit,” fluisterde ze. „Straks ziet
mijn vader of Caroline ons.”

Mark deed de zaklantaarn uit en liep snel over het natte, hoge
gras naar zijn hut. Hij huiverde. Overal in het oerwoud klonken
griezelige, onheilspellende geluiden. Mark nam zich voor om maar een
klein eindje te lopen, tot hij uit het zicht van de hutten was, en
dan te wachten tot het licht werd.

„Ik kleed me eerst even aan,” fluisterde hij. „Daarna
ga ik op zoek naar mijn tante.” Weer gleed er een koude rilling
over zijn rug. Was hij maar duizenden kilometers hier vandaan, dacht
Mark somber. Veilig thuis, bij zijn ouders en Jessica.

Ze waren nu bij zijn hut aangekomen. Het was nog steeds pikdonker.
Mark kon nauwelijks onderscheiden waar de deur was.

„Schiet op,” fluisterde Amanda naast hem. „Je
moet een heel eind hier vandaan zijn als mijn vader wakker wordt.”
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Mark dook snel zijn hut in. Hij keek achterom of Amanda hem
volgde.

„Ik zal nog even iets voor je pakken,” fluisterde ze.
„Voor onderweg.” Geruisloos verdween ze in het donker.

Vlug greep Mark de eerste de beste kleren die hij te pakken kon
krijgen, een zwarte spijkerbroek en een shirt. Met trillende vingers
knoopte hij het dicht. De kaart stopte hij onder zijn T-shirt.

Zou hij het hoofd ook meenemen? Mark twijfelde, en besloot het
uiteindelijk wel te doen. Waarom wist hij ook niet precies.

Hij haalde het hoofd uit zijn weekendtas en liep naar de deur. Nu
hij de knoop had doorgehakt, wilde Mark ook meteen vertrekken. Waar
bleef Amanda nou?

Het duurde naar Marks idee uren voor ze eindelijk weer te
voorschijn kwam. „Hier!” Ze duwde een rugzakje in zijn
hand.

„Wat zit erin?”

„Eten, drinken en een kompas. Anders heb je kans dat je
rondjes gaat lopen.”

„Hé, dat is geweldig! Dank je.” Mark stopte het
hoofd ook in de rugzak en hing die op zijn rug.

„Ga nu maar gauw,” drong Amanda aan.

Naast elkaar liepen ze even later weer door het natte gras.

„Je mag die zaklantaarn pas aandoen als je achter de bomen
bent,” waarschuwde Amanda.

Mark knikte. „Oké.”

„Daar is het pad,” vertelde Amanda. Ze wees naar een
paar in elkaar gegroeide donkere bomen aan de rand van de open plek.
„Dat kun je een heel eind volgen.”

Plotseling moest Mark weer aan de ogen denken, die hem hadden
aangestaard vanuit het oerwoud. Hij voelde de aandrang om zich om te
draaien. Om terug te gaan naar zijn hut en zijn bed in te duiken en
net te doen of hij zijn tantes dagboek niet had gelezen. Onzin
natuurlijk. Nu moest hij doorzetten!

Mark versnelde zijn pas en liep naar het pad tussen de bomen.

Amanda ging een stukje met hem mee. „Oké Mark, ik
keer weer om,” zei ze ten slotte.

Mark bleef staan en keek haar aan. „Wat zeg je morgenochtend
tegen je vader?”

Amanda haalde haar schouders op. De wind blies haar blonde haren
in haar gezicht. „Niets,” antwoordde ze. „Ik laat
hem gewoon denken dat ik de hele nacht heb doorgeslapen. Ik doe net
alsof ik niets heb gehoord of gemerkt.”

„Bedankt,” fluisterde Mark. Hij klemde zijn vingers om
de zaklantaarn, draaide zich om en verdween tussen de bomen.

Het pad was zacht en een beetje modderig, met aan weerskanten
dicht struikgewas. Algauw drong het vocht in zijn sportschoenen.

Met onzekere passen bewoog Mark zich voort. Lange uitlopers van
kruipplanten en grote, platte bladeren lagen over het pad. Tijdens
het lopen voelde Mark scherpe takken tegen zijn benen slaan. Om hem
heen ruiste en kreunde het oerwoud. Regelmatig dacht Mark dat hij
dieren hoorde bewegen, maar het was te donker om iets te zien. Hij
kreeg er de zenuwen van.

Ook boven hem was het oerwoud. Voortdurend had Mark het gevoel dat
er iets in zijn nek kon springen.

Moeizaam ploeterde hij een hele tijd voort. Hij had geen idee hoe
lang hij al door het oerwoud liep. Af en toe knipte hij de
zaklantaarn aan om te zien hoe het pad kronkelde. Toen hij bij een
splitsing kwam, haalde Mark de kaart te voorschijn om te kijken welke
richting hij moest nemen. Hij hoopte maar dat hij geen zijpaden over
het hoofd had gezien in het donker.

Het oerwoud werd steeds dichter en het pad steeds smaller. Af en
toe moest Mark zich door de struiken worstelen om verder te kunnen.
Hij begon steeds meer te twijfelen. Als dit een echt pad was, zou het
toch niet zo overwoekerd zijn? Hij probeerde zichzelf voor te houden
dat het oerwoud vreselijk snel groeide, dat alles binnen de kortste
keren overwoekerd raakte, maar echt geruststellend was die gedachte
niet.

Opeens bleef Mark staan. Zijn nek prikte, net alsof hij werd
gadegeslagen. Vlug draaide Mark zich om en zag een paar oplichtende
ogen, die naar hem staarden.

Wat was dat? Een roofdier? Daar leken de ogen hem te hoog voor.
Hoewel... sommige roofdieren klommen in bomen om hun slachtoffers te
bespringen.

Of was het een mens? Mark kreeg het nu flink benauwd. Hij kon zich
niet voorstellen dat de professor of Caroline stilletjes achter hem
aan zouden sluipen door het oerwoud. En Amanda had hij terug zien
lopen naar haar hut.

Dat betekende dat dit iemand anders was. Maar verder waren er hier
op het eiland alleen nog die koppensnellers.

Opeens zag Mark rechts van hem ook een paar oplichtende ogen. En
links achter hem. De koppensnellers hadden hem ingesloten!
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In paniek begon Mark te rennen. Hij moest ontsnappen aan die
starende ogen, die hem omringden. Het laatste wat hij wilde, was
eindigen als gevangene van de Oloyan.

Zonder op te letten waar hij liep, rende Mark door. Hij stootte
zich een paar keer hard aan overhangende boomtakken, maar hij voelde
het niet eens. Hij moest hier weg. Weg!

Het pad werd al smaller en steeds moeilijker begaanbaar. Op een
gegeven moment bleef Mark hijgend stilstaan. Hij kon niet meer.
Bovendien was het nu zo donker om hem heen dat hij bijna niets meer
zag. Had hij soms ongemerkt het pad verlaten?

Mark deed zijn zaklantaarn aan en scheen ermee om zich heen. Het
licht danste over hoge struiken, vreemde varens en slierten van
klimplanten. Grillig gevormde bomen met donkere, gladde stammen leken
zich naar Mark toe te buigen om hem aan te raken.

Er was geen pad te bekennen.

Daar sta ik dan, dacht Mark wanhopig. Hij kneep zijn ogen samen
tegen het felle licht van de zaklantaarn. Helemaal in m’n
eentje in het oerwoud.

„Au!” Hij sloeg een muskiet dood in zijn nek. Te laat.
Het beest had hem al gestoken.

Terwijl hij over zijn nek wreef, worstelde Mark zich een paar
stappen door de hoge struiken. Al die tijd bleef hij met de
zaklantaarn om zich heen schijnen.

Aa-OE-ta.

Mark bleef stokstijf staan, toen hij ergens vlakbij een schrille
kreet hoorde.

Aa-OE-ta. Aa-OE-ta.

Wat was dat?

Het klonk in ieder geval zeer ANGSTAANJAGEND. En dichtbij.

Mark draaide de zaklantaarn in een cirkel rond en scheen laag over
de rondwoekerende planten. De gladde boomstammen glansden paarsig in
het wittige licht.

Niemand te bekennen. Geen mens en geen dier.

Mark liet het licht nog verder zakken. De lichtbundel ging op en
neer. Hoe hij ook zijn best deed, hij kon zijn hand niet stil houden.

Overal om hem heen gonsden insecten. Onder zijn voeten kraakten
takken en ritselden blaadjes. Plotseling hoorde Mark het zachte
geluid van voetstappen, ergens opzij van hem.

Aa-OE-ta. Aa-OE-ta.

Wat was dat toch?

Zonder te beseffen wat hij deed, ging Mark met zijn rug tegen een
boomstam staan. Hij hield zijn adem in en luisterde gespannen.

Kwam het dichterbij?

Vanaf de boom waar Mark tegenaan geleund stond, hingen dikke
takken vol bladeren naar beneden, zodat het net leek of hij zich in
een soort grot bevond. Hier ben ik veilig, dacht Mark, terwijl hij om
zich heen keek. Hier vinden ze me niet. Zo achter het dikke bladerdek
en onder de lage takken, voelde Mark zich opeens een beetje beter.
Hij deed zijn zaklantaarn uit en liet zich op de grond zakken. De
rugzak legde hij naast zich neer. Met zijn rug tegen de gladde
boomstam keek hij omhoog en hij haalde een paar keer langzaam en diep
adem.

Hij moest er alles aan doen om niet in paniek te raken. Het was
heel belangrijk dat hij goed bleef nadenken over wat hij deed. Anders
zou hij verdwaald zijn voor hij het wist, en dat zou echt het einde
betekenen.

Vanuit zijn schuilplaats kon Mark nu geen oplichtende ogen meer
zien, maar dat betekende nog niet dat er niemand was.

Inmiddels was hij best een eind van het kamp verwijderd, dacht
Mark. Het was nog steeds te donker om te zien waar het pad liep, dus
waarschijnlijk kon hij hier maar het beste blijven zitten tot de zon
opkwam. In ieder geval mocht hij het pad beslist niet kwijtraken.

Leunend tegen de boomstam probeerde Mark of hij kon slapen, maar
het lukte niet. Hij was veel te gespannen.

Eindelijk begon het grauwe ochtendlicht door het dichte bladerdek
te schemeren. Een beetje suffig wilde Mark opstaan, toen hij iets
over zijn gezicht voelde kriebelen. Hij bleef zitten en veegde over
zijn wang.

Mark keek met grote ogen naar het insect in zijn hand. Het was een
rode reuzenmier. Bijna zo groot als een sprinkhaan.

„Jek!” Mark smeet de mier vol afkeer weg.

Tegelijkertijd voelde hij zijn rug jeuken en er liep ook iets
langs zijn benen.

Mark was opeens klaarwakker. Hij ging met een ruk rechtop zitten.
Het kriebelde nu over zijn hele lichaam. Het jeukte als een gek. Mark
keek naar beneden, naar zijn broek en shirt.

Op hetzelfde ogenblik begon hij te krijsen.

Mark sprong op. Hij gooide zijn armen in de lucht en schopte met
zijn benen.

Zijn hele lichaam zat onder de grote rode mieren. Het waren er
honderden. Ze kropen over Marks armen, zijn benen, zijn borst. Hun
kleine pootjes kriebelden over zijn keel en de achterkant van zijn
nek. Mark voelde ze met tientallen tegelijk door zijn haren kruipen.

Met een schreeuw begon hij woest met twee handen door zijn haren
te woelen. Grote rode mieren vielen op de grond.

Paniekerig frunnikte Mark aan de knopen van zijn shirt om het zo
snel mogelijk open te maken. Toen dat niet lukte omdat zijn handen te
veel trilden, trok hij het uiteindelijk maar over zijn hoofd. Wild
sloeg hij het tegen de boom om de reuzenmieren eruit te slaan. Hij
had nog nooit zo veel mieren bij elkaar gezien! Daarna rolde hij door
het hoge gras, dat drijfnat was van de zware dauw.

Ten slotte krabbelde Mark overeind en trok zijn spijkerbroek uit
en sloeg die tegen de boom, zodat de mieren in het rond vlogen. Marks
huid prikte en jeukte. Het jeukte zo erg, dat hij nauwelijks adem kon
halen.

Eindelijk raakte hij ze kwijt. Mark wreef langs zijn nek en krabde
over zijn benen. Voor z’n gevoel voelde hij het overal nog
kriebelen.

Maar de reuzenmieren waren verdwenen.

Op hetzelfde ogenblik hoorde hij iemand lachen.
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Geschrokken keek Mark op. Wie lachte daar? Werd hij uitgelachen,
omdat hij hier alleen in zijn boxershort, helemaal vies van de
modder, midden in het oerwoud stond?

„Hallo?” vroeg hij aarzelend. „Is daar iemand?”

Geen reactie. Mark zag ook niemand.

Toch had hij sterk het gevoel dat hij werd gadegeslagen. Was het
de professor? Of waren het de koppensnellers?

Mark slikte.

Vlug pakte hij zijn spijkerbroek en deed die aan. Daarna trok hij
zijn shirt weer over zijn hoofd.

Al die tijd gebeurde er niets, hij hoorde geen stem meer.

Was het dan toch een of andere vogel geweest?

Mark veegde het zweet van zijn voorhoofd. Het werd nog benauwder
en vochtiger. Hij moest snel op weg gaan.

Vastbesloten liep hij terug in de richting waar hij vandaan was
gekomen. Op deze manier moest hij het pad tegenkomen. Als hij het
niet vond, was hij reddeloos verloren.

Tot zijn opluchting vond Mark het pad vrijwel onmiddellijk. Het
bleek slechts een paar meter verwijderd te zijn van de plaats waar
hij tegen de boom had gezeten.

Vlug ging Mark weer op weg. Hij voelde zich nog steeds
onbehaaglijk, alsof iemand al zijn bewegingen in de gaten hield.
Regelmatig draaide hij zich plotseling om, maar hij kon niemand
betrappen.

Mark worstelde zich door stekelige heesters en door dicht
struikgewas. Hij dook onder gladde, witte boomtakken door en de grote
bladeren van reusachtige groene varens sloegen in zijn gezicht.

De rode morgenzon was al boven de boomtoppen verschenen, toen Mark
ten slotte een zanderige open plek opstapte. Het zweet stond op zijn
voorhoofd.

„Shit...!” riep hij geschrokken, toen hij onverwachts
wegzakte in het zachte zand. Hij verloor zijn evenwicht en zijn armen
schoten naar voren. De rugzak vloog uit zijn handen. „Hé...!”
Hij zakte nog dieper weg.

Het zand kwam nu al tot over Marks enkels en reikte naar zijn
kuiten. Mark probeerde weg te lopen, maar als hij één
been omhoog trok, zakte het andere dieper weg. Hij begon wild om zich
heen te schoppen en te slaan, trok zijn knieën op en probeerde
zich uit het zuigende zand te worstelen.

Maar daardoor zakte Mark nog sneller weg.

Het zand kwam nu al tot over zijn billen en hoe meer Mark
worstelde, hoe sneller hij wegzakte.

Steeds dieper... het drijfzand in.

Mark kon zijn benen niet meer bewegen. Hij was te diep weggezakt
in het warme, vochtige drijfzand, dat nu al tot over zijn middel
kwam.

Er is hier geen bodem, dacht Mark in paniek. Hij zou blijven
zinken, tot het zand zich boven zijn hoofd sloot en hij voorgoed was
verdwenen.

Mark probeerde om hulp te roepen, maar hij was zo bang dat er
alleen maar wat gepiep over zijn lippen kwam.

Ach, wat maakte het ook uit. De enigen die hem misschien zouden
horen, waren de koppensnellers en op hun hulp zat Mark niet echt te
wachten.

Het zand drukte zwaar tegen zijn lichaam. Mark stak zijn armen in
de lucht en zwaaide met zijn handen, alsof hij zich ergens aan vast
wilde grijpen. Weer probeerde hij zijn benen op en neer te bewegen,
alsof hij op een fiets zat.

Maar het zand was te zwaar en hij was al te diep weggezakt.

Verstijfd van angst haalde Mark een paar keer achter elkaar diep
adem. Van al dat gespartel zakte hij alleen maar verder weg, dus hij
probeerde zich nu zo stil mogelijk te houden.

Toch bleef hij wegzakken, steeds dieper verdween hij in het
zuigende drijfzand. Alleen ging het nu inderdaad wat langzamer.

Wanhopig keek Mark omhoog naar de lucht en naar de bomen, aan de
rand van de open plek.

Alleen maar bomen, zo ver het oog reikte. Geen mens te bekennen.
Niemand die hem kon helpen.

Marks ogen flitsten over de geelbruine open plek. Rondom hem
borrelde het vochtige zand en het maakte plofgeluidjes, als een dikke
soep die zachtjes kookt. Het stonk hier trouwens ook behoorlijk.

Mark voelde dat hij weer dieper wegzakte.

Op hetzelfde ogenblik zag hij de liaan. Die hing naar beneden van
een dikke boomtak en lag boven op het zand. Onwillekeurig moest Mark
denken aan Jungle Game, het computerspel dat hij thuis steeds had
gespeeld. Hoe vaak was hij wel niet met een liaan over het drijfzand
gezwaaid? Alleen was zoiets op de computer een koud kunstje. Mark
zuchtte. Toen hij nog thuis was, had een tochtje door de jungle hem
een geweldig idee geleken. Nu wenste hij dat hij thuis achter de
computer zat.

Mark stak zijn armen naar voren om de liaan te pakken. Maar die
lag te ver weg, net buiten zijn bereik. Een paar centimeter maar.

Kreunend van inspanning probeerde Mark zich door het zand naar
voren te worstelen. Hij rekte zich zo ver mogelijk uit en strekte
zijn vingers.

Het lukte niet.

Hij kon er niet bij. De liaan lag misschien drie centimeter bij
zijn vingertoppen vandaan.

Drie centimeter... en het leek wel drie meter.

Mark kon het verder wel vergeten.

Zijn vingers grepen alleen maar lucht. Hij kon niet bij de liaan.
Hij was ten dode opgeschreven.

Mark zuchtte verslagen.
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Ontmoedigd sloeg Mark met zijn armen op het zand. De liaan kwam
een stukje omhoog.

„Hè?” Mark sloeg opnieuw met zijn handen op het
zand.

De liaan sprong weer omhoog. Hij kwam iets dichterbij.

Nog een klap. Weer een sprongetje.

Mark kon er nu gemakkelijk bij. Hij pakte de liaan en begon er
behoedzaam aan te trekken. Het ding móést hem houden!

Door alle bewegingen die hij maakte, zakte Mark nog dieper weg.
Het zand kwam al tot over zijn borst.

De liaan stond nu strak. Voorzichtig, héél
voorzichtig pakte Mark de liaan zo hoog mogelijk vast en begon
zichzelf omhoog te trekken.

Er gebeurde niets.

Mark klemde zijn kaken op elkaar en trok uit alle macht. Hij
voelde hoe het zand hem vastzoog, vastbesloten om hem op te slokken.
Maar heel langzaam, millimeter voor millimeter, kwam hij omhoog.

Hij greep de liaan iets hoger vast en trok weer met al zijn
kracht. Het vochtige zand maakte een zuigend geluid, toen Mark omhoog
kwam. Nu won hij een paar centimeter, maar zijn armen begonnen te
trillen van vermoeidheid. Dit zou hij nooit lang genoeg volhouden!

Opeens kreeg Mark een idee. Hij kon er in ieder geval voor zorgen
dat hij niet verder wegzakte. Met één hand bleef hij
zich vastklemmen aan de liaan, met de andere wikkelde Mark het
uiteinde van de plant om zijn bovenlijf. Pas toen durfde hij de liaan
even los te laten om uit te rusten.

Nadat hij een beetje was bijgekomen, trok Mark zich weer met beide
handen omhoog. Meteen trok hij de liaan weer strak om zich heen,
zodat hij niet terug kon zakken.

En zo, stukje bij beetje, wist Mark zich uit het drijfzand omhoog
te werken. Toen alleen de onderkant van zijn benen nog in het zand
vastzaten, lukte het hem om die in één keer omhoog te
trekken. Niet te geloven. Hij was los!

Maar nu? Hij had zichzelf weliswaar uit het drijfzand weten te
bevrijden, maar hij bungelde er nog wel vlak boven aan een liaan. Hoe
kwam hij hier in vredesnaam vandaan?

Met inspanning van zijn laatste krachten probeerde Mark omhoog te
klimmen, net als met touwklimmen op school. Maar de liaan was veel
gladder dan een touw en Mark was volkomen uitgeput. Hij had haast
geen gevoel meer in zijn armen en zo gauw hij kracht zette, begonnen
ze te bibberen. Het lukte hem nooit.

Dan moest hij het op een andere manier proberen, bedacht Mark en
hij begon zachtjes te zwaaien. Intussen keek hij angstig omhoog of de
liaan dat wel zou houden. Steeds verder zwaaide hij, tot hij ten
slotte de sprong waagde. Mark ademde diep in, kneep zijn ogen stijf
dicht en liet los.

Met een plof kwam hij op de grond terecht en meteen zette hij af
om verder te rennen. Zijn voeten zakten nog wel een stukje weg, maar
Mark voelde dat daaronder vaste grond was. Opgelucht wankelde hij het
drijfzand uit. Niet te geloven. Hij had het gered!

Mark bleef in elkaar gedoken zitten en probeerde op adem te komen.
Uiteindelijk krabbelde hij overeind. Zijn benen voelden aan als
drilpudding en hij trilde als een rietje, maar Mark had zich al een
hele tijd niet meer zo goed gevoeld. Hij leefde nog! Hij had zichzelf
weten te redden. Zelfs het idee dat er koppensnellers naar hem
gluurden, kon hem op dit moment niets meer schelen.

Het vochtige zand kleefde aan Marks broek, aan zijn shirt en aan
zijn armen. Het zat zelfs in zijn haren! Mark probeerde zich zo goed
mogelijk van het zand te ontdoen, maar het was vochtig en bleef
kleven.

Opeens zag Mark een vreemd, slijmerig ding bij zijn elleboog. Hij
probeerde het eraf te vegen, maar dat lukte niet. Mark keek nog eens
beter en plotseling begreep hij wat het was. Een bloedzuiger!

Er zaten er nog meer op zijn armen, zag hij nu. Op zijn enkels
hadden zich er ook een paar vastgezogen. Misselijk van ellende liet
Mark zich weer op de grond zakken. Hij zat helemaal onder de
bloedzuigers. Wat moest hij nu doen?

Mark had geen keus, hij moest de beesten eraf trekken. Vol weerzin
pakte hij een van de glibberige dingen tussen zijn vingers en trok.

Het beest had zich stevig vastgezogen.

Mark gaf een rukje en eindelijk liet het walgelijke beest los. Er
bleef een wondje achter op Marks huid, dat een beetje bloedde.

Op dezelfde manier haalde hij ook de andere bloedzuigers weg.
Hopelijk waren ze niet giftig of zo. Nee... dan zouden ze er vroeger
waarschijnlijk geen patiënten mee hebben genezen. Misschien werd
hij nu juist wel heel gezond!

Besluiteloos keek Mark om zich heen. De zon stond inmiddels hoog
aan de hemel. De bomen, de varens en het hoge gras glinsterden van
het vocht. Het was bloedheet. Marks shirt kleefde aan zijn rug.

Het was tijd om verder te gaan. Mark wilde zijn kaart raadplegen,
maar ontdekte nu dat hij zijn rugzak kwijt was. Die bleek nog op het
drijfzand te liggen, vlak bij de plek waar Mark erin was gezakt.
Gelukkig was de rugzak niet zo zwaar dat hij was opgezogen en
verdwenen.

Mark ging op zoek naar een lange stok en hengelde daarmee de
rugzak omhoog. Toen hij die te pakken had, haalde hij de kaart eruit.

Het eerste waar zijn oog op viel, was het woord ’drijfzand’.
Stom! Als hij beter op de kaart had gelet en niet als een kip zonder
kop door het oerwoud was gaan rennen, zou dit hem nooit zijn
overkomen. In ieder geval wist hij nu precies waar hij was.

Moeizaam volgde Mark het smalle pad. Op veel plaatsen was het zo
overwoekerd dat hij zich een weg moest banen tussen de boomtakken en
het dichte struikgewas door. In de verte brulden vreemde dieren en om
hem heen gonsden insecten. Tot Marks grote opluchting hoorde hij geen
vreemde kreten meer.

Steeds dieper drong Mark het oerwoud in. Voortdurend moest hij
bukken om niet tegen scherpe takken en neerhangende lianen aan te
lopen, die zich van boom tot boom slingerden.

Boven zijn hoofd krijsten allerlei vogels. Toen Mark op een
bepaald ogenblik onder een lage tak door moest kruipen, leek de hele
boom opeens tot leven te komen. Tientallen zwarte vogels vlogen boos
krassend van de takken omhoog. Het waren er zoveel dat het een moment
helemaal donker werd.

Even later kwam Mark bij een kleine open plek die zich naar twee
kanten vertakte, naar links en naar naar rechts, besloot hij.

Mark bleef staan en pakte zijn kaart. Hier moest hij rechts.

Op zijn hoede liep Mark verder. Weer had hij het gevoel dat er
iemand naar hem keek, maar hij nam niet eens meer de moeite om zich
om te draaien. Dat had toch geen zin.

Ineens bevond hij zich opnieuw op een open plek. Mark knipperde
even met zijn ogen tegen het felle zonlicht en keek naar de
glinsterende groene grasvlakte, die zich voor hem uitstrekte.

Plotseling hoorde Mark achter zich een paar takjes kraken.

Hij draaide zich met een ruk om in de richting van de bomen.

Zijn hart sloeg een slag over, toen hij zag wie daar stond.

Het was een inboorling.
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Roerloos stond de man aan de rand van het bos. Hij had een speer
in zijn hand, waarvan de punt recht de lucht in stak. De inboorling
keek Mark met zijn donkere, priemende ogen strak aan, maar leek niet
van plan dichterbij te komen.

Mark voelde zijn hart in zijn keel bonzen. Hij durfde zijn blik
niet van de man af te wenden. Was het iemand van de Oloyanstam? Dat
moest haast wel.

De inboorling was kleiner dan Mark, maar hij was veel gespierder.
Dat kon Mark goed zien, want de man droeg alleen een soort leren
schort om zijn middel. Zijn haar was pikzwart en sluik.

Mark hijgde van angst. Hij wist zo gauw niet wat hij moest doen,
maar hij begreep wel dat hij zo niet eeuwen kon blijven staan.

Hij moest de inboorling laten merken dat hij het goed bedoelde.
Opeens dacht hij aan de woorden van Caroline, over hoe belangrijk de
hoofden waren voor de inboorlingen. Misschien was dat een idee.

Voorzichtig liet Mark de rugzak van zijn rug glijden. Hij
frummelde wat aan het touwtje, maakte de smalle opening wat wijder en
trok het gedroogde hoofd eruit. Daarna stak hij met trillende handen
het hoofd naar voren, in de richting van de inboorling.

De inboorling stak zijn kin iets omhoog en leek oplettend naar het
hoofd te turen. Plotseling begon hij te praten. Het was een vreemde,
onbegrijpelijke taal, die voornamelijk uit klinkers leek te bestaan.
Erg vriendelijk klonk het niet.

Mark was er in ieder geval niet gerust op. Hij wist niet wat hij
had verwacht, maar de inboorling was duidelijk niet blij het hoofd te
zien. Mompelend bleef de man op het hoofd wijzen.

Opeens kwam de inboorling met snelle, kleine passen op Mark af
lopen, de speer dreigend vooruitgestoken.

Met een ruk draaide Mark zich om en sprintte er vandoor. Al lopend
propte hij het hoofd weer in zijn tas.

Mark rende zo hard hij kon. Toch bleef hij de inboorling steeds
vlak achter zich horen. Het enige geluid dat die veroorzaakte, was
dat van ritselend gras onder zijn blote voeten.

Algauw had Mark door dat hij het zou verliezen. De man achter hem
had duidelijk een veel betere conditie. Het was slechts een kwestie
van seconden voor hij de scherpe punt van de speer tussen zijn ribben
zou voelen.

Tot Marks verbazing gebeurde dat niet. De inboorling bleef vlak
achter hem, maar viel niet aan.

Net toen Mark achterom keek om te zien wat de man uitspookte,
voelde hij hoe de grond onder zijn voeten opeens wegzakte.

Mark stortte in een oneindig diep gat.

„Auwww!” Met een klap kwam hij op zijn handen en
knieën terecht. De pijn schoot door zijn hele lichaam en hij zag
sterretjes voor zijn ogen.

Mark probeerde ze weg te knipperen en krabbelde langzaam overeind.

Het hoofd was uit zijn rugzak gerold en lag een paar meter verder
tussen de bladeren en takken die met Mark naar beneden waren gekomen.
Vol walging keek Mark ernaar.

Hij voelde zich duizelig en misselijk. Met gesloten ogen wachtte
hij tot het draaierige gevoel een beetje was weggetrokken.

Toen hij zijn ogen even later weer opendeed, zag Mark dat hij in
een diepe kuil terecht was gekomen. Aan alle kanten werd hij omringd
door loodrechte wanden van aarde. Mark keek omhoog. De blauwe lucht
leek ver weg.

Net op dat moment verscheen aan de rand van de kuil het hoofd van
de inboorling die hem had achtervolgd. Uitdrukkingsloos staarde hij
naar beneden.

Mark keek paniekerig om zich heen. Hij zat in de val. Er was geen
enkele uitweg, hij kon niet ontsnappen.

Ontmoedigd liet hij zich tegen een van de aarden wanden vallen en
keek weer omhoog. Tot zijn verbazing was de inboorling verdwenen.

Wat zou er nu gebeuren? Ging hij hulp halen om Mark naar boven te
trekken? Of zou de man hem hier gewoon laten zitten?

Mark drukte zijn rug tegen de wand en probeerde het beven tegen te
gaan. Er zat niets anders op dan angstig af te wachten.




Het bleef een tijdje stil. Zo stil, dat Mark de wind door de
bladeren hoorde ritselen, ver boven zijn hoofd.

Opeens brak er een grote kluit aarde van een van de wanden. De
kluit viel met een klap op de grond, maar Mark had er nauwelijks erg
in. Hij hield onafgebroken de rand van de kuil in de gaten en
luisterde met gespitste oren. Zou de inboorling wel of niet
terugkomen? En wanneer?

Het bleef doodstil.

Nadat hij voor zijn gevoel een eeuwigheid had gewacht, ademde Mark
langzaam uit. Hij deed een stap bij de aarden wand vandaan.

De inboorling kwam niet terug.

Mark ontspande zich. Zijn hart ging nog steeds tekeer, maar
langzaam begon hij zich weer normaal te voelen. Hij keek om zich heen
naar de steile aarden wanden. Hij moest zo snel mogelijk uit deze
kuil zien te komen, maar hoe? Zou het hem lukken naar boven te
klimmen?

Mark trok zijn sportschoenen uit en stopte die in zijn rugzak. Het
hoofd deed hij er ook weer in. Daarna hing hij de rugzak op zijn rug.

Vastberaden begon hij met de beklimming. Hij hoefde slechts een
paar meter omhoog, maar de wanden waren loodrecht en hij kreeg
nergens grip op. Mark duwde zijn vingers en tenen in de zachte, koele
aarde en probeerde zo naar boven te klimmen.

Hij wist zichzelf een meter omhoog te werken, tot er plotseling
een grote klont aarde afbrak onder zijn voeten. Hierdoor verloor Mark
zijn houvast en hij gleed weer naar beneden.

Hij probeerde het nog eens, maar nu brokkelde de aarde al af voor
hij goed en wel van de bodem weg was.

Ontmoedigd liet Mark zich op de grond zakken. Op deze manier zou
hij nooit boven komen. Hij kon maar één ding doen en
dat was afwachten tot de inboorling terugkwam. Als hij terugkwam...

Opeens viel Marks blik op zijn tas en hij realiseerde zich dat hij
dorst had. Hij trok de sluiting open en haalde er een blikje
frisdrank uit. Het was warm geworden tijdens de tocht door het
oerwoud, maar toch smaakte het beter dan alle frisdrank die Mark ooit
gedronken had.

Mark besefte dat hij ook het beste iets te eten kon nemen, al had
hij er weinig zin in. Hij moest zorgen dat hij op krachten bleef. Met
tegenzin kauwde hij een broodje weg.

Meteen had hij weer dorst, maar hij besloot de rest van het
drinken te bewaren.

Gedachteloos bleef Mark een tijdlang zitten suffen op de bodem van
de kuil, maar opeens veerde hij overeind. Hij leek wel gek! Waarom
probeerde hij niet om te ontsnappen. Als die inboorling terugkwam,
was het te laat.

Misschien kon hij proberen treden uit te graven in de wand, dan
kon hij daarna gewoon omhoog lopen. Het zou een tijdrovende klus
worden, maar het was het enige wat Mark kon bedenken.

Terwijl hij met de eerste uitholling bezig was, viel er opeens een
schaduw over de kuil.

Geschrokken keek Mark omhoog.

Alleen lucht en bomen. Er was niemand te zien.

Toch wist Mark zeker dat er daarboven, bij de rand van de kuil,
iemand had gestaan die het zonlicht blokkeerde.

Was de inboorling teruggekomen?
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Er verscheen een gezicht over de rand van de kuil, dat Mark
aankeek.

Mark knipperde tegen het heldere zonlicht. Opeens herkende hij het
steile blonde haar en de blauwe ogen. „Amanda!”
schreeuwde hij opgelucht.

„Mark? Wat doe je daar beneden?”

„Wat doe jij daarboven?” riep Mark stomverbaasd.

Amanda’s haren vielen voor haar gezicht en ze streek ze naar
achteren. „Ik ben je achterna gegaan. Ik was bang dat er iets
met je zou gebeuren!”

„Kun jij me hieruit halen?” schreeuwde Mark naar
boven. Hij probeerde opnieuw langs de wand omhoog te klimmen, maar de
aarde brokkelde weer onder zijn voeten af.

„Hoe?” riep Amanda naar beneden.

„Je hebt zeker geen touwladder bij je, hè?”

„Nee, natuurlijk niet,” snauwde Amanda.

Ze had niet veel gevoel voor humor, vond Mark.

„Zal ik een touw of zo naar beneden gooien?” stelde
Amanda even later voor.

„Denk je dat je midden in het oerwoud gemakkelijk touw kunt
vinden?” informeerde Mark.

Amanda schudde haar hoofd. Er verscheen een diepe denkrimpel op
haar voorhoofd.

„Een slingerplant!” riep Mark opeens. „Kijk eens
of je ergens een liaan ziet. Daar kan ik misschien langs omhoog
klimmen.”

Amanda’s gezicht klaarde op. „Oké, dan ga ik er
eentje zoeken.”

„Wacht even.” Mark slikte. Hoe moest hij het haar
vertellen zonder haar zo bang te maken dat ze er vandoor ging? „Eh...
je moet goed uitkijken. Ik ben hierin gedreven door een of andere
inboorling. Volgens mij komt hij terug om me op te halen en word ik
gebruikt voor hun rituelen. Dus let alsjeblieft goed op dat ze jou
niet te pakken krijgen.”

„Echt waar?” fluisterde Amanda geschrokken. Ze keek
angstig om zich heen.

Mark wist niet wat hij moest zeggen om haar gerust te stellen.
„Als je niet durft, moet je me maar laten zitten,” stelde
hij dapper voor.

„Doe niet zo raar, joh. Ik help je natuurlijk.” En met
die woorden verdween Amanda.

Mark wachtte ongeduldig. „Schiet alsjeblieft op,”
mompelde hij. Naar zijn gevoel duurde het eeuwen voor Amanda terug
was. Hij zag al voor zich hoe ze werd omringd door inboorlingen en
gevangen genomen. Al die tijd hield hij geen oog af van de opening.

Ergens hoog boven de kuil hoorde hij vogels krijsen. En het
gefladder van vleugels.

Nog meer krijsen en gefladder.

Daar had je het al. Die vogels waren ergens door opgeschrikt. Was
Amanda in gevaar? Mark leunde tegen de aarden muur en bleef
onafgebroken naar boven staren.

Eindelijk verscheen Amanda’s gezicht weer bij de rand. „Ik
heb een liaan gevonden,” fluisterde ze, terwijl ze schichtig
rondkeek. „Ik weet alleen niet of hij lang genoeg is.”

Mark zuchtte opgelucht. „Laat maar gauw zakken,”
stelde hij voor. „Vlug. Ik heb het hier beneden nu wel gezien.”

Een centimeter of tachtig boven Marks hoofd bleef de liaan hangen.

„Ik spring omhoog en probeer hem vast te pakken,” riep
Mark naar boven. „Dus zet je schrap! Daarna klim ik naar boven,
terwijl jij trekt. Staat er ergens een boom waaraan je je kunt
vasthouden?”

Amanda’s gezicht verdween en de liaan ging een stukje
omhoog.

„Kun je er zo bij?” hoorde Mark haar even later
vragen.

„Nee!”

De liaan zakte weer een beetje. „En zo?” schreeuwde
Amanda.

„Ik probeer het. Hou je vast.”

„Schiet alsjeblieft op,” reageerde Amanda. „Ik
krijg hier de kriebels.”

Mark plaatste zijn ene voet in de uitholling in de wand die hij al
had gemaakt. Hij zette zich af en sprong...

Bijna!

„Ik probeer het nog een keer!” riep hij naar boven.

De tweede keer lukte het.

Mark hing nu in de liaan, maar die was weer net zo glad als de
liaan waar hij boven het drijfzand aan had gehangen.

„Vlug!” klonk het benauwd van boven. „Anders hou
ik je niet!”

„Je laat me niet vallen, hoor!” Mark trok zich met
zijn handen omhoog aan de liaan, en met zijn voeten liep hij tegen de
aarden wand van de kuil op. Grote klonten aarde schoten onder zijn
voeten vandaan en de liaan werd steeds gladder omdat Marks handen zo
klam waren. Toch lukte het hem op die manier tot vlak onder de rand
te komen. „Ik ben er bijna,” hijgde hij.

Eindelijk kon hij zijn armen over de rand werken en met inspanning
van zijn laatste krachten hees Mark zich omhoog.

Hij bleef even in het hoge gras liggen en ademde diep in en uit.
Wat een heerlijk gevoel om uit dat diepe donkere gat bevrijd te zijn.

Amanda liet de liaan los en keek naar haar handen, die vol stonden
met rode striemen.

Veel tijd om bij te komen, gaf ze Mark niet, want ze stak hem haar
hand toe en trok hem overeind. „Kom mee,” drong ze aan.
Weer keek ze ongerust om zich heen.

Mark volgde haar blik. Overal struiken en bomen. Die inboorling
kon nog altijd vlakbij zijn zonder dat ze het in de gaten hadden.
Mark stond op en sloeg de aarde zo goed en zo kwaad als het ging van
zijn kleren. Daarna haalde hij zijn sportschoenen uit zijn rugzak en
trok ze weer aan. „We moeten proberen zo min mogelijk lawaai te
maken,” drong hij aan, terwijl hij voor Amanda uit het oerwoud
in liep. Toen ze ver genoeg waren naar zijn zin, stopte Mark.

„Hoe heb jij me eigenlijk gevonden? En wat doe je hier
midden in het oerwoud?” wilde hij weten.

Amanda keek hem aan. „Ik maakte me zorgen om je. Ik... ik
vond dat je niet in je eentje door het oerwoud moet dwalen. Dat is
veel te gevaarlijk als je het niet gewend bent. Daarom ben ik
weggelopen. Mijn vader is toch de hele dag aan het werk en dan merkt
hij niets.”

Mark haalde zijn handen door zijn haren. De kluitjes aarde vlogen
in het rond. „Nou, ik ben blij dat je er bent.”

Amanda haalde haar schouders op. „Het was puur geluk dat ik
je vond.”

Mark haalde de kaart uit zijn rugzak en begon die te bestuderen.
De open plek waar hij de inboorling voor het eerst had gezien, kon
hij zo aanwijzen. Maar welke kant was hij toen opgerend?

Met gefronste wenkbrauwen probeerde hij zich te herinneren welke
richting hij had gekozen op zijn wilde vlucht, maar hij wist het echt
niet meer.

Hij was verdwaald.
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„Laat mij eens kijken.” Amanda kwam naast hem staan en
trok de kaart naar zich toe. „Waar zijn we nu?”

„Ik wou dat ik het wist,” mompelde Mark. „We
moeten in de buurt zijn van deze open plek.”

Aandachtig volgde Amanda de stippellijntjes met haar vinger.
Opeens bleef die steken bij de plek waar Oude man stond. „Wacht
eens even... Zou dit een boom kunnen zijn? Voor ik jou vond, ben ik
langs een plek gekomen, waar een hele dikke boom stond. Het was net
of die boom een gezicht had, met een enorme neus.”

„Kun je die plek terugvinden?” wilde Mark weten.

„Tuurlijk.” Amanda bleef naar de kaart turen. „Wat
staat daar?” wilde ze weten. Ze wees naar het onleesbare woord
waar Mark zich ook al het hoofd over gebroken had.

„Tja, ik weet het niet zeker, maar ik denk Oloyan.”

„Dus toch...” fluisterde Amanda.

Mark keek haar verbaasd aan. „Wat?”

Amanda keek op. „Daar hadden mijn vader en Benna ruzie om.
Mijn vader dacht dat Benna een Oloyanstam had ontdekt. Zo’n
ontdekking zou echt sensationeel zijn. Iedere wetenschapper droomt
daarvan. Maar je tante bleef volhouden dat ze geen idee had waar hun
dorp was.”

„Volgens haar zijn de Oloyan gevaarlijk, daarom wil ze niet
dat je vader het nieuws bekendmaakt,” merkte Mark op.

„Mijn vader is niet bang voor ze,” antwoordde Amanda
schouderophalend.

Mark vouwde de kaart op en stopte die weer in zijn rugzak. „Kom
op, laat maar eens zien waar die Oude Man staat,” drong hij
aan. „Ik wil hier zo snel mogelijk vandaan. Het wordt tijd dat
we mijn tante vinden.”

Ze liepen een tijdlang tussen de bomen door. Het viel Mark op dat
het al behoorlijk donker werd. Hij keek omhoog naar de lucht. De zon
zakte snel weg achter de bomen.

„Het is bijna avond,” merkte hij op. „Ik hoop
dat we mijn tante vinden voordat het helemaal donker is.” Hij
had al een nacht doorgebracht in het oerwoud. Mark had weinig
behoefte aan een tweede nacht.

Hij had ook alweer een flinke dorst. Dat kreeg je met die
tropische temperaturen. „Wil jij wat drinken?” vroeg hij
Amanda.

„Graag,” antwoordde ze. „Heb je nog wat over?”

Mark knikte. „Het leek me het beste om een beetje zuinig te
zijn.”

Amanda trok de rugzak van zijn schouder. „Geef mij maar.”

Even later kreeg Mark een warm blikje fris in zijn handen geduwd,
met een kadetje met kaas. Hoewel hij nog steeds niet echt veel trek
had, smaakte het hem prima. „Is er nog meer?” vroeg hij
met volle mond.

„Nog een pak koekjes,” meldde Amanda.

Toen ze dat ook soldaat hadden gemaakt, vervolgden ze hun weg.

Het hoge gras ritselde en streek langs hun benen. Insecten gonsden
om hun hoofden.

Niet veel later viel de duisternis helemaal in en de
oerwoudgeluiden veranderden. De vogels in de bomen zongen niet langer
en het schrille geluid van de insecten werd luider. In de verte
hoorden Mark en Amanda het gebrul en de kreten van allerlei onbekende
wilde dieren. Geheimzinnige schaduwen ritselden door het dichte
struikgewas en door de lage, dikke varens en heesters. Kleine
nachtdieren schoten vliegensvlug weg als Mark en Amanda voorbij
kwamen.

Moeizaam baanden ze zich een weg door een dicht bos van hoge,
harde stengels. Ze volgden een soort pad, dat na een tijdje helemaal
onbegaanbaar werd. Ze struikelden over dikke boomwortels en moesten
door een wirwar van onkruid en stekelige struiken.

„Weet je zeker dat we goed gaan?” vroeg Mark.

Amanda gaf geen antwoord. Zwijgend worstelde ze verder door de
struiken. Na verloop van tijd was het pad weer wat makkelijker te
volgen.

Het was nu echt donker. Mark moest moeite doen om het lichte shirt
van Amanda voor hem te zien.

Zijn gedachten gingen weer naar zijn tante en wat ze in haar
dagboek had geschreven. Hij wilde Amanda geen rotgevoel bezorgen,
maar hij moest er iets over zeggen.

„Mijn tante schreef niet bepaald leuke dingen over je
vader,” begon Mark voorzichtig. „Volgens haar denkt je
vader alleen maar aan zijn eigen belang en zo.”

Amanda bleef staan en Mark botste haast tegen haar op. „Mijn
vader beweert precies hetzelfde over je tante,” zei ze kattig.
„Maar hij maakt zich ook echt zorgen over haar. Daarom heeft
hij jou laten komen...”

„...omdat ik de kaart heb,” vulde Mark aan. „Alleen
hebben we daar niks aan zolang we die boom niet gevonden hebben.”

Amanda bleef even stil. „Ik ben de weg kwijt,” gaf ze
ten slotte toe.

Mark zuchtte. „Wat nu?”

„Laten we nog een klein stukje doorlopen. Misschien dat ik
dan iets herken. Alles ziet er zo anders uit in het donker. Als dat
niet lukt, gaan we terug naar de open plek met de kuil.”

„Oké,” stemde Mark toe. Eerlijk gezegd was hij
erg blij dat hij gezelschap had. Met z’n tweeën leek het
oerwoud veel minder eng.

Amanda liep weer voor hem uit en hij probeerde haar zo goed
mogelijk te volgen. Regelmatig kreeg Mark takken in zijn gezicht, die
terugzwiepten als Amanda erlangs was.

Opeens slaakte Amanda een opgetogen kreet. „Yes!”

„Wat is er?” vroeg Mark.

„Hier is het. We zijn nu vlak bij die boom!” Ze pakte
Marks hand en trok hem mee.

Het pad werd wat breder en door het licht van de maan was het hier
ook iets minder donker.

Even later stond Amanda stil. Ze liet Mark los en wees naar een
enorme, oude boom. „Kijk maar.”

Mark knipte zijn zaklantaarn aan en liet de lichtbundel over de
boom glijden. Amanda had gelijk, dit moest de Oude Man zijn. Bij het
licht van de zaklantaarn kon hij de grote, knoestige neus en de ronde
ogen goed onderscheiden. De mond was vertrokken in een scheve grijns.

Mark knipte de zaklantaarn uit en wilde de kaart al uit zijn
rugzak halen, toen hij opeens verstijfde.

Niet ver bij hen vandaan in het oerwoud klonk het dreigende geluid
van trommels...
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Mark hoorde hoe Amanda naast hem geschrokken haar adem inhield. Ze
greep Marks arm vast en kneep hard. „Wat is dat?”

„Trommels, denk ik. Daarmee seinen ze berichten door. Weet
jij wat dit betekent?”

Amanda haalde haar schouders op. „Geen idee. Ik heb ze nooit
eerder gehoord. Het klinkt nogal onheilspellend, vind je niet?”

„Laten we maken dat we wegkomen,” fluisterde Mark.
„Het is hier veel te licht.” Hij ging Amanda voor naar
rechts. Als hij zich de kaart goed herinnerde, was dat de goede
richting.

Maar ze kwamen niet ver. Opeens werd Mark de weg versperd door een
inboorling. Met een uitdrukkingsloos gezicht en opgeheven speer
stapte de man het pad op.

Mark aarzelde geen moment. Hij draaide zich om en gaf Amanda een
por. „Opschieten!”

Amanda draaide zich ook om en begon te rennen, maar voor ze drie
stappen had gedaan, stopte ze weer. Voor haar was ook een inboorling
verschenen.

Doodsbang keek Mark naar links en rechts. Moest hij dan maar het
oerwoud in vluchten?

Het had geen enkele zin, ontdekte hij algauw. Van alle kanten
verschenen inboorlingen. Zwijgend liepen ze steeds dichter naar Mark
en Amanda toe, zodat die helemaal werden ingesloten. Op het laatst
was de kring zo klein dat de mannen tegen elkaar aan stonden.

Met onbewogen gezichten staarden ze Mark en Amanda aan.

„Eh... goedenavond,” begon Mark. „Wij zijn
verdwaald. Zou u...”

De mannen knipperden niet eens met hun ogen.

Mark schudde zijn hoofd. „Nee, ik zie het al, u heeft geen
zin om ons de weg te wijzen,” antwoordde hij zelf op zijn
vraag.

Een van de mannen stapte naar voren. Hij greep Marks handen en
bond die met een liaan aan elkaar vast. Een andere man deed hetzelfde
bij Amanda.

Ze begon te jammeren. „Nee, niet doen! Mijn vader is
professor Hawlings! Hij zal jullie laten arresteren als mij iets
overkomt. Laat me gaan!”

Onverstoorbaar gingen de mannen door met hun werk. Na de handen
werden ook de enkels van Mark en Amanda aan elkaar gebonden. Ten
slotte werd er een speer tussen hun handen en benen door gestoken en
werden Mark en Amanda opgetild.

„Hé, wat doen jullie nou?” protesteerde Mark.
„Dat hoeft helemaal niet! Ik loop zelf wel, hoor.”

Natuurlijk haalde dat niets uit. Ondersteboven hangend aan de
speer werd Mark door twee mannen over het pad gedragen. Achter hem
onderging Amanda hetzelfde lot. Ze huilde zachtjes.

Onder het lopen begonnen de mannen te zingen.

De tocht duurde eindeloos en Marks polsen en enkels begonnen
vreselijk zeer te doen door de lianen die erin sneden.

Toch nog onverwacht kwamen ze bij het eindpunt van hun tocht. Mark
merkte het pas toen hij op de grond werd neergelegd. Hij keek om zich
heen en zag dat hij zich in een soort dorp bevond. In het donker kon
hij vaag de omtrekken van hutten onderscheiden, die in een grote
kring stonden. Midden in die kring stond een enorme houten paal. Daar
werden Mark en Amanda naartoe gebracht en met hun rug tegenaan gezet.
De liaan om hun enkels werd losgesneden, en hun handen werden nu
achter hun rug om de paal heen vastgebonden. Het was onmogelijk om
los te komen.

De mannen keken tevreden naar het resultaat van hun werk en gingen
toen zelf een stukje verderop zitten. Er kwamen een paar vrouwen te
voorschijn, die hen wat te eten en te drinken brachten. Blijkbaar
vierden ze een soort feestje, dacht Mark. Af en toe lachten ze. Het
klonk net als het lachje dat hij had gehoord toen hij als een gek in
het rond sprong bij de mierenhoop.

Ten slotte verdwenen de mannen een voor een in hun hut en bleven
Amanda en Mark met z’n tweeën achter. Ze konden niets
anders doen dan wachten wat er de volgende dag met hen zou gebeuren.




Mark was kennelijk even in slaap gevallen, want toen hij opkeek,
was het opeens niet meer donker. De grijze ochtendschemering
verlichtte het dorp. Mark keek om zich heen en zijn adem stokte.

De hutten om hem heen waren versierd met afgehakte hoofden. Het
waren net zulke hoofden als hij van Caroline had gekregen, leerachtig
en uitgedroogd, met lang, donker haar en aan de onderkant
dichtgenaaid met dik, zwart garen. Overal waar hij keek, zag Mark
hoofden. Sommige stonden op de punt van een speer naast de ingang van
een hut. Andere waren aan een liaan geregen en langs de muur
gehangen. Geen wonder dat iedereen dacht dat Baladora een onbewoond
eiland was. Veel mensen konden er niet over zijn!

Mark keek over zijn schouder naar Amanda. Ze zat nog te slapen,
met haar hoofd op haar borst. Mark besloot haar niet wakker te maken.
Zo opwekkend was de omgeving niet.

Hij had geen enkele hoop meer. Deze stam was er overduidelijk op
uit om zijn eigen hoofd en dat van Amanda aan de verzameling toe te
voegen. Zodra de koppensnellers wakker werden, zouden de rituelen
beginnen, daarvan was Mark overtuigd.

Gespannen keek hij om zich heen. Het hele dorp was nog in een
diepe rust gedompeld. Het kon wel even duren voordat er iemand kwam.

Behoedzaam probeerde Mark zijn polsen te bewegen. Meteen flitste
de pijn er doorheen. Er was geen beweging in de liaan te krijgen.

Ontmoedigd liet Mark zijn hoofd zakken.

Opeens zag hij vanuit zijn ooghoeken iemand bewegen bij de ingang
van een van de hutten. Geschrokken keek hij op.
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Marks mond viel open toen hij zag wie er uit de hut te voorschijn
kwam. Tante Benna!

Haar steile donkere haren waren bij elkaar gebonden in een
paardenstaart en in het schemerige ochtendlicht zag Mark dat ze een
kakikleurige broek en een kakikleurig safari-jasje droeg.

„Mark?!” Heel even bleef zijn tante verrast staan.
Daarna rende ze meteen naar hem toe.

Even later voelde Mark haar armen om zich heen. „Mark! Hoe
heb je me gevonden? Wat doe je hier?” Haar stem was hoog en
zangerig en ze praatte snel, zonder adem te halen. Ze keek hem
verbijsterd aan. „Hoe ben je in vredesnaam op Baladora terecht
gekomen?”

„Eh... tante Benna, dat leg ik straks wel uit. Kunt u me
eerst even losmaken?”

Het leek wel alsof zijn tante nu pas in de gaten kreeg dat Mark
vastgebonden zat. Hoofdschuddend bekeek ze de knopen.

„Ik kan je niet losmaken,” antwoordde ze tot Marks
verbazing. „Daarmee zou ik alles verpesten. Net nu ik hun
vertrouwen heb gewonnen. Nee, sorry, dat gaat echt niet.”

Mark wist niet wat hij hoorde! Was zijn tante gek geworden of zo?
Een ernstige aanval van tropenkolder misschien? Begreep ze dan niet
dat hij op de menukaart van de koppensnellers stond?

Met een zucht stond tante Benna op. Ze gaf Mark een bemoedigend
klopje op zijn schouder. „Het is een moeilijke situatie, maar
ik zal proberen om je hieruit te redden.” Ze wierp een blik op
de slapende Amanda. „En haar ook, als het lukt. Ondanks alles.”

„Ondanks wat?” Mark fronste zijn wenkbrauwen.

„O, dat is te veel om nu allemaal uit te leggen,”
wimpelde tante Benna af. „Maar Amanda en ik zijn gewoon niet
van die dikke vriendinnen.”

Een beetje verontwaardigd keek Mark zijn tante aan. „Amanda
heeft me anders wél geholpen om weg te vluchten uit het kamp,
zodat ik u kon gaan zoeken. Zo ongerust was ze over u!”

Tante Benna glimlachte flauwtjes. „O ja? Nou, zo zie je
maar.” En met die woorden liep ze weer naar haar hut.

„Tante Benna!” riep Mark haar achterna.

Zijn tante draaide zich nog even om en legde haar vinger op haar
lippen. Daarna verdween ze.

Mark trilde van woede. Hij was speciaal voor zijn tante naar
Baladora gekomen. Om haar te zoeken was hij in z’n eentje het
oerwoud ingegaan. Daar had hij talloze gevaren doorstaan, maar dat
had hij er best voor over gehad. En nou liet zijn tante hem hier
gewoon stikken!

Opeens merkte hij dat het in de andere hutten ook niet meer stil
was. Hier en daar zag Mark rook uit een schoorsteen kringelen en hij
hoorde stemmen. Het duurde niet lang voor de eerste koppensnellers te
voorschijn kwamen.

Het waren een paar kinderen. Nieuwsgierig liepen ze naar Mark en
Amanda toe en bekeken hen aandachtig. Een jongetje pakte voorzichtig
een lok van Amanda’s blonde haar en voelde eraan.

Amanda schrok wakker. „Blijf af!” snauwde ze naar het
joch, dat geschrokken een paar meter achteruit ging.

Hoewel de zon nog maar nauwelijks boven de bomen uitkwam, was het
al warm en vochtig.

Ieder botje in Marks lichaam deed pijn van de martelende tocht en
het zitten op de harde grond. Zijn kleren waren vochtig en stonken
een uur in de wind. Zijn maag rammelde, hoewel hij zeker wist dat hij
geen hap naar binnen zou krijgen.

Naast zich hoorde hij Amanda opeens angstig kreunen. Gealarmeerd
keek Mark over zijn schouder. „Wat is er?”

Met haar hoofd wees Amanda in de richting van haar voeten. Die had
ze zo ver mogelijk opgetrokken, omdat er vlakbij een stuk hout lag,
waaruit een paar witte maden te voorschijn kwamen kruipen.

Rillend van afschuw keek Mark ernaar. Precies zo’n made was
er bij hem thuis uit het hoofd komen kruipen!

Een van de kinderen, een klein, watervlug joch, zag hen kijken.
Zodra hij ontdekte wat er aan de hand was, schoot hij bliksemsnel op
het stukje hout met de maden af. Hij plukte er drie vanaf en stak ze
in zijn mond.

Amanda werd nog bleker dan ze al was.

Een van de grotere jongens deed een snelle greep naar het stuk
hout en at de resterende maden op. Daarna grijnsde hij breed naar
Amanda.

Mark had op slag geen honger meer. Vol walging keek hij naar de
kinderen, die alweer iets anders aan het doen waren. Hoe konden ze?

Ten slotte kwamen ook de mannen en vrouwen te voorschijn. Net als
die nacht gingen de mannen in een kring zitten en begonnen te praten.
Af en toe wierpen ze een blik in de richting van Mark en Amanda.

„Waarschijnlijk bespreken ze nu wanneer ze ons hoofd eraf
halen,” siste Mark tegen Amanda.

„Doe niet zo lollig,” reageerde ze geïrriteerd.
„Bedenk liever iets om ons hier vandaan te krijgen.”

„Ik weet niets,” moest Mark bekennen. „Maar
misschien dat mijn tante iets kan bedenken.”

„Benna? Is Benna hier?!”

Mark knikte.

„Waarom heeft ze ons dan nog niet bevrijd?”

Dat begreep Mark zelf ook niet en daarom hield hij zijn mond.

Er kwam een beschilderde man uit een van de hutten te voorschijn.
Voortdurend slaakte hij kreten: „Aa-OE-ta. Aa-OE-ta!”

Mark kreeg er de kriebels van. Het was het geluid dat hij had
gehoord toen hij door het oerwoud liep.

Plotseling zag hij weer beweging in zijn tantes hut. Tante Benna
kwam naar buiten. Met vastberaden stappen liep ze naar de kring
mannen. Die maakten onmiddellijk plaats voor haar en ze ging tussen
hen in zitten.

Marks tante begon te praten. Tot Marks verbazing sprak ze de taal
van de Oloyan. Het ging een beetje moeizaam, maar blijkbaar
verstonden de mannen haar wel. Ze luisterden aandachtig.

Toen Benna was uitgesproken, nam een van de mannen het woord, en
daarna de volgende. Zo ging het de hele kring rond.

Uiteindelijk was Marks tante weer aan de beurt. Deze keer had ze
maar een paar woorden te zeggen.

De oudste man uit de kring spuugde op de grond. Meteen stonden de
mannen allemaal tegelijk op en liepen op Mark en Amanda af.

Amanda begon zacht te jammeren. „Mark! Doe iets! Zorg dat we
hier weg komen!”

Mark reageerde niet. Hij keek gespannen naar de mannen die op hen
af kwamen. Ze droegen allemaal een lang, scherp mes aan hun riem.
Mark kon zich wel voorstellen waar dat voor werd gebruikt.

De oudste man liep voorop. Vlak voor Marks voeten bleef hij staan
en trok zijn mes te voorschijn.
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De oude man liet zijn mes een paar keer blikkeren in het zonlicht.
Daarna boog hij zich over Mark heen en met één haal
sneed hij de liaan door waarmee Mark vastgebonden was. Vervolgens
deed hij hetzelfde bij Amanda.

Met bonzend hart keek Mark naar de Oloyan-mannen. Wat had dit te
betekenen?

„Jullie zijn vrij, Mark,” klonk opeens de stem van
zijn tante. Ze was om de mannen heen gelopen en kwam nu naar Mark
toe.

„Hoe heeft u dat voor elkaar gekregen?” vroeg Mark met
trillende stem.

Zijn tante glimlachte flauwtjes. „De mannen zaten er de hele
tijd over te praten dat jij je zo vreselijk onhandig door het oerwoud
bewoog. Ze hebben je namelijk al in de gaten gehouden vanaf het
moment dat je hier op het eiland bent aangekomen.”

Mark slikte. Dus toch.

„Nou, toen heb ik ze wijsgemaakt dat jouw geest ongeluk
brengt, dat daarom alles misgaat,” ging zijn tante verder. „De
Oloyan geloven dat de geest van iemand bij zijn hoofd blijft, en een
geest die ongeluk brengt, willen ze niet hebben. Daarom laten ze je
gaan.”

„En ik dan?” klonk Amanda’s stem zacht.

„Tja, een vrouwenhoofd vinden ze sowieso niet zo
interessant,” legde Benna uit.

„O.”

„Je klinkt een beetje teleurgesteld,” grinnikte Mark,
maar Amanda kon er niet om lachen.

Een van de Oloyan-mannen liep naar de beschilderde man en zei
iets. Mark zag dat de beschilderde man begon te protesteren en
teleurgesteld in zijn richting keek.

Er klonk een ritselend geluid tussen de bomen en alle Oloyan keken
gealarmeerd op. De mannen grepen hun speren en gingen in een kring
rond de vrouwen staan.

Mark en zijn tante wisselden een blik. Kwam daar iemand aan?

Tot Marks verrassing zette Amanda haar handen als een toeter om
haar mond. „We zijn hier, pap!” riep ze. „Hier! Ik
heb Benna gevonden! Schiet op!”

Met een triomfantelijke grijns op zijn gezicht kwam professor
Hawlings tussen de bomen te voorschijn, op de voet gevolgd door
Caroline. Tot Marks schrik had de professor een klein, zilverkleurig
pistool in zijn hand.

Marks adem stokte. Geen kans meer om te vluchten.

De professor negeerde de Oloyan met hun speren en richtte zijn
blik op tante Benna. „Eindelijk...” zei hij.

Alsof dat een signaal was, kwamen de Oloyan opeens in beweging.
Met opgeheven speren stormden ze op de professor af.

Professor Hawlings schoot twee keer in de lucht. Het geluid klonk
angstaanjagend.

Geschrokken stopten de Oloyan hun aanval en keken elkaar
verbijsterd aan. Daarna trokken ze zich terug bij hun hutten.

De professor keek geïnteresseerd om zich heen. „Zo, zo.
Dit overtreft mijn stoutste verwachtingen, moet ik zeggen. Dus ze
bestaan nog wel, die koppensnellers. Ik kan niet wachten om hier een
artikel over te publiceren. Met foto’s erbij, uiteraard.”
Hij knikte naar de camera die Caroline om haar nek had hangen. „De
wereld zal verbijsterd zijn!” ging hij verder. „Jammer
genoeg zal ik als enige met de eer gaan strijken, Benna. Ik ben bang
dat jij je kans verspeeld hebt om ook genoemd te worden. Binnenkort
zal ik het droevige bericht moeten verspreiden dat je jammerlijk bent
omgekomen in het oerwoud, samen met dat neefje van je.”

Mark voelde een koude rilling over zijn rug lopen.

„Hoe heb je ons gevonden, Richard?” vroeg tante Benna
rustig.

Mark zag dat professor Hawlings langzaam naar hen toekwam. „Dat
heb ik aan mijn dochter te danken.” Hij gaf Amanda een
goedkeurend schouderklopje. „Ik wist wel dat Mark ons
regelrecht naar zijn tante zou leiden, als jij hem hielp te
ontsnappen,” merkte hij op.

Mark, die nog steeds zijn tantes arm vasthield, keek ongelovig
naar Amanda. Ze had hem erin geluisd! Ze had net gedaan of ze hem
wilde helpen, maar intussen had ze al die tijd met haar vader onder
één hoedje gespeeld.

Mark zag dat Amanda hem ook heel even aankeek. Daarna sloeg ze
vlug haar ogen neer.

Opeens werd Mark woedend. „Waarom heb je me erin geluisd?”
schreeuwde hij. „Nou? Vertel op!”

Amanda haalde haar schouders op. „Mijn vader had recht op de
ontdekking die Benna had gedaan. Jarenlang heeft hij haar geholpen en
met haar samengewerkt. Daarom vind ik dat je tante de resultaten van
het onderzoek ook met hem moet delen.”

„Je hebt tegen me gelogen!” riep Mark nijdig.

„Ik moest wel,” fluisterde Amanda. „Wat zou jij
doen als je vader je hulp nodig had?”

„Goed gedaan, meisje,” kwam professor Hawlings
tussenbeide. „Toen Mark overhaast het kamp wilde verlaten,
heeft Amanda hem nog vlug een tas met eten en een kompas meegegeven.
Sympathiek gebaar, vinden jullie ook niet? Alleen wist Mark niet dat
er een zendertje in de rugzak zat, waardoor wij de hele tijd precies
wisten waar hij zich bevond. Je dacht toch niet dat je je voor eeuwig
kon verstoppen, hè Benna?” ging hij triomfantelijk
verder.

„Het... het spijt me,” hakkelde Mark. „Het is
mijn schuld, tante Benna. Ik...”

„Nee.” Zijn tante legde haar hand op zijn schouder.
„Het is jouw schuld niet. Het is mijn eigen schuld. Jij wist
hier allemaal niets van. En dankzij mij zit je nu in de puree.”

Professor Hawlings knikte. „Diep in de puree. Zo is het maar
net.”

Mark zag dat zijn tante Caroline aankeek. „Heel lang geleden
was je mijn vriendin, Caroline.”

Met samengeknepen ogen staarde Caroline naar Marks tante. Ze
glimlachte, maar het was een kille, onaangename glimlach. „Wat
heb je aan vrienden als ze dingen voor je geheim houden?”

„Ik heb het geheim gehouden omdat ik wist dat jullie
onverstandig zouden omgaan met de wetenschap dat de Oloyan hier nog
steeds leven. Je moet het niet openbaar maken, Richard! Laat de
Oloyan hier in rust leven. Anders zal hun wraak verschrikkelijk
zijn.”

De professor glimlachte meewarig. „Je ziet spoken, Benna. De
Oloyan zijn de vriendelijkste mensen die ik ken, zolang je ze maar
duidelijk maakt wie de baas is.” Hij gebaarde met het pistool
in de richting van de groep koppensnellers en geschrokken deinsden ze
achteruit. De professor grijnsde triomfantelijk. „Zie je wel?
Geen enkel probleem.”

„Richard, je weet niet wat je doet! Die mensen hebben
krachten waar wij niets vanaf weten! Hoe denk je dat ze die hoofden
zo klein maken?”

De professor haalde onbezorgd zijn schouders op. „Ik ben
ervan overtuigd dat ze daar een wetenschappelijk verklaarbare methode
voor hebben. Ik popel om het allemaal te onderzoeken.”

Ontzet schudde tante Benna haar hoofd.

„Als jullie zo goed willen zijn daar te gaan staan,”
wees de professor dreigend met zijn pistool.

Geschrokken keek Mark naar de professor. Die man was stapelgek!
Dacht hij nou echt dat ze zich zomaar zouden laten afschieten als
beesten?
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De zon brandde op hun hoofden. Marks nek prikte en jeukte. Hij
ging wat dichter bij zijn tante staan en knipperde tegen het felle
zonlicht. Daarna keek Mark naar zijn tante. Hij zag de angstige blik
in haar ogen.

„Je gaat ons toch niet echt doodschieten?” vroeg ze
aan professor Hawlings. „Je weet best dat je dat niet
ongestraft kunt doen.”

„O, maar niemand komt te weten dat ik het gedaan heb,”
antwoordde de professor. Zijn stem was vriendelijk en hij glimlachte.
„Het verhaal dat de wereld te horen krijgt, zal een beetje
anders zijn. Ik zal zeggen dat ik net te laat was om je te redden van
de koppensnellers. Moet je je de krantenkoppen eens voorstellen!”

Mark probeerde het knikken van zijn knieën tegen te gaan. Hij
staarde naar zijn tante en wachtte.

Opeens keek tante Benna op. Het was alsof ze een besluit had
genomen. Ze richtte haar blik op de oudste Oloyan-man en begon tegen
hem te praten in zijn eigen taal.

„Hou je mond!” snauwde de professor, maar Marks tante
praatte gewoon door.

De Oloyan-man luisterde zwijgend naar de woorden van tante Benna.
Ten slotte hield ze haar mond.

Opeens hief de oude man zijn armen hoog op en sprak op luide toon
een paar woorden.

De andere koppensnellers veerden op. Hun angstige, verwarde
houding was volkomen verdwenen.

In koor antwoordden ze.

Weer riep de oude man iets en hij richtte zijn blik nu op de
professor, die verbaasd toekeek. Daarna vormden de mannen een kring
rond de professor, Caroline en Amanda.

Marks tante trok hem achteruit, buiten de kring.

„Hé, wacht eens even!” Opeens drong het tot de
professor door dat er iets niet in orde was. Hij richtte zijn pistool
op de oude man, maar op hetzelfde ogenblik slaakte hij een
geschrokken kreet en liet het pistool vallen.

Mark keek stomverbaasd toe. Het leek wel of de handen van
professor Hawlings krompen! Of zijn armen zich terugtrokken in zijn
lichaam.

„Hè?” Mark zette grote ogen op, toen het tot
hem doordrong dat de professor inderdaad aan het krimpen was. Zijn
lichaam werd steeds kleiner!

Mark keek naar Amanda en Caroline. Zij krompen ook. Met een enorme
snelheid werden ze zo klein als dwergen.

Met z’n drieën - Amanda, Caroline en professor Hawlings
- begonnen ze kriskras door de kring te rennen. Alle drie wanhopig
piepend met iele stemmetjes.

De oude Oloyan-man wierp zijn hoofd in zijn nek en begon hartelijk
te lachen. De anderen stemden in en even later brulden alle
koppensnellers het uit van het lachen bij het zien van de drie
dwergen daar in het midden.

Verbijsterd keek Mark naar zijn tante.

Ze haalde verontschuldigend haar schouders op. „Tja, wat kon
ik anders? Als ik hem zijn gang had laten gaan, had hij deze mensen
in contact gebracht met de rest van de wereld. Ze hebben allerlei
krachten waar wij met al onze kennis niets tegen kunnen beginnen. Ze
denken heel anders dan wij. Wie weet hoeveel slachtoffers er zouden
vallen. Dat kon ik toch niet laten gebeuren? Je moet deze mensen met
rust laten.”

Mark knikte. Misschien had zijn tante gelijk.

„Kom Mark, we moeten vertrekken,” ging ze verder. „Heb
jij die kaart nog ergens?”

Mark wees naar de paal. Zijn rugzak lag er vlak naast.

„Wat zal ik met het hoofd doen?” vroeg hij aan zijn
tante.

Ze schudde haar hoofd. „Laat het alsjeblieft hier. Ik geloof
niets van het idee dat de geest bij het hoofd blijft, maar je weet
het nooit met die dingen.”

Behoedzaam legde Mark het hoofd voor de hut waar zijn tante in had
gewoond. Toen hij zich wilde omdraaien, was het net of het tegen hem
knipoogde.

Mark schudde zijn hoofd en keek nog eens. Nee, het was verbeelding
geweest.

Even later liep hij achter zijn tante aan het oerwoud in.




Mark zat voor in het vliegtuigje dat bestuurd werd door Jaro.
Tante Benna zat achter hem. Onder zich zag Mark Baladora kleiner
worden en ten slotte aan de horizon verdwijnen. Hij slaakte een zucht
van verlichting. Hij kon zich nu al niet meer voorstellen dat alles
wat hij daar had meegemaakt, echt was gebeurd. Tante Benna had hem
gevraagd om nooit met een woord over de Oloyan te spreken. Het was
het beste als niemand van hun bestaan wist, zei ze, en daar was Mark
het nu helemaal mee eens.

Opeens herinnerde hij zich het gesprek met Jaro op de heenweg.
Jaro had het wél geweten. Hij keek opzij naar de piloot. Het
viel hem nu pas op hoeveel Jaro op de Oloyan leek. Hij was ook klein
en gespierd. De uitdrukking op zijn gezicht was onbewogen en hij had
precies zulk steil, zwart haar als de koppensnellers.

Jaro draaide zijn hoofd om en keek Mark aan. Met zijn rechterhand
tastte hij naar de ketting die om zijn nek hing.

Mark slikte. Dat waren geen gewone kralen. Het leken wel wervels
van een mens!

Gealarmeerd staarde hij de piloot aan. Waarom keek die zo naar
hem? Zo verlekkerd? Net alsof Mark een trofee was die hij wel zou
willen hebben...
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R.L. Stine zou
wel wat meer op Dracula willen lijken, maar tot zijn spijt ziet hij
er heel normaal uit: een beetje kalend, met een bril op. In zijn
werkkamer heeft hij een skelet staan en er hangt een Indianenmasker,
maar verder is het een normaal New Yorks appartement, waar hij woont
met zijn vrouw Jane en zijn zoon Matt.

Als klein
jongetjes vertelden R.L. Stine en zijn broer elkaar iedere avond
griezelverhalen. Ze sliepen samen op een kamer en probeerden om de
beurt de ander bang te maken, wat maar al te makkelijk lukte. Hun
kamer was op zolder, de vloer kraakte en de wind floot vlak langs hun
hoofd. De schaduwen van de bomen vormden griezelige figuren op de
wanden en het plafond. De verhalen gingen over geesten en
spookhuizen, weerwolven en mummies die wankelend tot leven kwamen.

Toch heeft R.L.
Stine niet altijd griezelverhalen geschreven. Hij begon met komische
boeken toen hij negen jaar was. Die illustreerde hij zelf. Later werd
hij redacteur bij allerlei humoristische tijdschriften. Zo kwam hij
bij de Amerikaanse uitgeverij Scholastic terecht, waar hij zich
opwerkte tot de hoofdredacteur van 'Bananas', een humoristisch blad
voor kinderen.

Helaas liep de
verkoop van het blad terug en werd Stine ontslagen. De hoofdredacteur
van Scholastic stelde toen voor dat hij een thriller zou schrijven.

Stines eerste
thriller kwam in 1985 uit en was meteen een enorm succes, zodat R.L.
Stine besloot in dit genre te blijven schrijven. Toch was het succes
van deze boeken nog niets vergeleken bij dat van de Goosebumps (die
in Nederland Kippenvel heten). In 1992 kwam het eerste deel uit, 'Stay
out of the Basement' (Ga niet naar de kelder) en meteen was de serie
een enorme rage. Per maand worden alleen al in de Verenigde Staten
1,25 miljoen exemplaren verkocht.

De boeken zijn
vertaald in 18 talen en wereldwijd zijn er inmiddels meer dan 90
miljoen verkocht.

Dergelijke
aantallen zijn alleen haalbaar als je veel schrijft en dat doet Stine
ook: hij schrijft twee boeken per maand. Dat lukt hem door een strak
schema aan te houden: iedere ochtend om 9 uur achter de computer, dan
heeft hij voor de lunch 15 bladzijden geschreven. 's Middags doet hij
er dan nog een stuk of vijf.

Inmiddels is er
in de Verenigde Staten ook een televisieserie gemaakt van de
Goosebumps, zoals de Kippevel-boeken daar heten.

Na 25 jaar
schrijven voor kinderen heeft Stine in 1995 een boek voor volwassenen
uitgebracht.

Hiermee verdiende
hij in één keer 1 miljoen dollar. Van het boek wordt
ook een film gemaakt.

Stine blijft het
liefst een beetje op de achtergrond. Hij is gestopt met het signeren
van boeken in Amerika, omdat het iedere keer een enorme heksenketel
werd, compleet met verkeersopstoppingen en kinderen die al een hele
dag in de kou stonden te wachten. Maar aan lezers die het heel
vriendelijk vragen, wil Stine nog weleens iets over zichzelf
verklappen.

Waar staat R.L.
voor? (Robert Lawrence.)

Hoe oud bent u?
(Stine is in 1943 geb., dus reken maar uit.)

En hoeveel
verdient u met al die boeken? (Veel!)
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